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1 BBEJEHUE

BaxHyro 4yacTe TeopeTMueckoil M NpodecCHOHAIBbHOW IMPAKTUYECKOH HOArOTOBKM CTYIEHTOB
COCTABJISIOT IPAKTUUECKUE 3aHATHUS.

CoctaB M cojepkaHHE IMPAKTUYECKUX pabOT HampaBlIeHbl Ha pealu3alyio JIeHCTBYIOLIETO
(benepabHOrO TOCYAApCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOIO CTAaHAAPTACPEAHEro Ipo(heccCHOHaTBHOrO
oOpa3oBaHus.

Benymieidr  qunakTH4ecKkoil  LENbI0  MPAKTHYECKUX — 3aHATHH — ABisercs  (HOpMUpPOBaHHE
npopeCCUOHANBHBIX ~ IPAKTUYECKUX YMEHUH, HEOOXOAUMBIX Ui OCBOEHHUS  JUCLMIUIMH
FYMaHUTapHOTO M COLIMAJIbHO-)KOHOMMUYECKOTO LHMKJIA M  MOCIEAYIOLIETO  OBJaJCHUSA
po¢heCCHOHATILHOMN 1EATEIbHOCTBIO.

B cootBercTBHU ¢ paboueil mporpaMmMoi yueOHOH AUCHUITUHBI «PYCCKHIA SI3BIK M KYJIBTYpa PeUn»
IIPELYCMOTPEHO IPOBEACHUE NPAKTUYECKUX 3aHATUM.

B pesynbrare ux BBITOTHEHHUS, 00YYAIONIUICS JOKEH YMETh:

V1. cTpouTh CBOK peyb B COOTBETCTBHM C S3BIKOBBIMM, KOMMYHMKAaTUBHBIMH U 3THYECKUMHU
HOpMaMu;

V2. aHamu3upoBaThb CBOKO peYb C TOYKM 3pEHHS] €€ HOPMATHBHOCTH, YMECTHOCTH,
11€J1ecO00Pa3HOCTH;

VY3. ycTpaHATH OIIMOKK U HEIOUETHI B CBOEH YCTHOW U MUCHbMEHHOMN peyu;

V4. mnonp30BaThCs CIOBAPSAMU PYCCKOTO SI3BIKA.

CopepxaHue NPaKTUYECKUX padOT OPUEHTHPOBAHO Ha MOATOTOBKY CTYAEHTOB K OCBOEHHIO
po(eCCHOHATILHOIO MOJAYJIE OCHOBHOM NpodeccHoHanbHON 00pa30BaTENIbHOM MPOrpaMMsbl 10
CTMENUATBHOCTH M OBJIAJCHHUIO MTPOGECCHOHATLHBIMHU U OOIIMMHU KOMITETEHIIUSMHU:

I1K 1.7. OdopMIIATh TEXHUUYECKYIO JOKYMEHTALUIO HA BBIITYCKAEMYIO IPOIYKIIHIO.

[1K1.8 CocTaBisTh pekiamMaluy Ha IOJy4yaeMble UCXOHbIE MaTEpUaIIbI.

A Taxoke GOPMHUPOBAHUIO 0OUAUX KOMPEMEHYUIL.

OK 1. [ToHumaTh CyIIHOCTh U COIMAJIbBHYIO 3HAUMMOCTh CBOEH Oyayuieil mpodeccuu, NposiBiIATh K
HEW YyCTOWYMBBINA UHTEPEC.

OK 2. OpraHu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO NESATENLHOCTh, BHIOMPATH THUIIOBBIE METOABI M CIIOCOOBI
BBINOJIHEHUS TPO(ECCHOHANIBHBIX 3a/1a4, OLIEHUBATh UX 3((PEKTUBHOCTh U Ka4ECTBO.

OK 3. Ilpyaumatrh pemieHus B CTaHAAPTHBIX M HECTAHJAPTHBIX CHTYalMsAX M HECTH 3a HHUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymiecTBisATh MOMCK W HCHOJB30BaHUE MH(OpMALNUU, HEOOXOoIuMOon ISl 3P(PEeKTUBHOTO
BBINOJIHEHUS NTPO(HECCHOHANIBHBIX 3a/1a4, TPOPECCUOHATBHOTO U TMYHOCTHOTI'O PA3BUTHS.

OK 5. Ucnonb3oBath HMH()OPMALMOHHO-KOMMYHHMKAI[MOHHBIE TEXHOJOTUU B Mpo¢eCcCHOHAIbHOU
JESATEIBHOCTH.

OK 6. PaboTats B KOJJIEKTHBE U B KOMaHJe, 2pPeKTUBHO 00MIATHCS C KOJUIEraMHu, PYKOBOJICTBOM,
NOTpeOUTENAMHU.

OK 7. bpatp Ha cebst OTBETCTBEHHOCTh 3a pabOTy UJI€HOB KOMaH/AbI (MOJAYMHEHHBIX), 33 pPe3yJIbTaT
BBITIOJTHEHUS 3a/1aHUH.

OK 8. CamocTosATeNbHO OMpeneNnaTh 3aaa4d TPO(PEeCcCHOHATHHOTO W JMYHOCTHOTO pa3BUTHS,
3aHUMAaTbCA CaMOOOpa30BaHNEM, OCO3HAHHO IJIAHUPOBATH MOBBIIICHUE KBATH(PHUKALINY.
BbimonHeHne cTyneHTaMu NpakTUYecKux paboT mo ydyeOHo#l nucuuruinHe «Pycckuit S3bIK U
JUTEpPaTypay HAIPABIICHO HA:

— 00001IeHNe, CHUCTeMaThU3aIuio, YrioyOleHue, 3akperieHHe, pa3BUTHE H JIETAITH3aIUIo
MOJTyYEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUH 110 KOHKPETHBIM TeMaM y4eOHOM JUCIUIUINHBL,

— dbopMUpOBaHHE YMEHMH TPUMEHATh TMOJYYCHHbIE 3HAHUS Ha MPAKTHUKE, pean3aluio
€IMHCTBA NHTEIUIEKTYAJIbHOM U MIPaKTUYECKON JESITEIbHOCTH;

— (hopMHpOBaHNE U Pa3BUTHE aHATUTHUUECKUX YMEHUI: HAOII0AaTh, CPaBHUBATh, COMIOCTABIISATh,
aHAJM3UpPOBaTh, [ENaTh BBIBOABI M OOOOIICHUS, CaMOCTOSTEIbHO BECTH MCCIEIOBAHUS U
0(OpMJIISATH €ro pe3ysIbTaThl B BUE TaOIUIl, CXeM, TPaHUKOB;

— BBIPAOOTKY IIPU PELICHUU TOCTABICHHBIX 3314 IPO(PEeCCHOHATBHO 3HAUNMBIX KaueCTB, TAKUX
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KaK CaMOCTOATCIIbHOCTb, OTBETCTBEHHOCTh, TOYHOCTH, TBOPUYCCKAA MHUIIUATHBA.
HpaKTI/IquKI/Ie 3aHATUA TPOBOIAATCA IIOCIIC COOTBGTCTBYIOHleﬁ TCMBbI, KOTOpasd obOecrieynBaeT
HaJIn4uc 3HaHI/II71, H606XOI[I/IMHX JJIs1 €€ BBIITOJIHCHU .

Kpurepum ouenku:

OrneHka «OTJIMYHO» BBICTAaBISCTCS 3a 0€30MMO0YHYI0 paboTy, a TakkKe NMpH HAJUYUU B Her 1
HerpyOoii opdorpaduyeckoii nin 1 HerpyOoi MyHKTYallMOHHOW OUIMOKY, BBIITOJIHEHBI BCE 3aJaHUs
MPaKTUYECKON paboThI, IOMYIICHBI 1-2 HEIOYeThI, HCIIPABJICHHBIE 110 TPEOOBAHMUIO TPEIIOIaBATEIIS.
OmeHka «XOpoII0» BBICTABISAETCS, €CIM PadOTa BBHINOJIHEHA B IOJHOM oObeMe, HO 1-2 3amaHus
BBITIOJTHEHBI C HE3HAYUTEIBHBIMU OIIUOKAMU WA HEJI0YETaMHU.

OneHka «ymOBJIETBOPHUTEIbHO» 32 IPAaKTUYECKyl0 paboTy, B KOTOPOW  JIOIYIIEHBI
coJiep KaTeNbHbIe OMMOKHU (OOJIBIIMHCTBO MPEAYCMOTPEHHBIX paOOTON 3adaHuil BhINONHEHO, 30%
U3 HUX COZEpKaT OMIMOKH), HO TPOJEMOHCTPUPOBAHBI YMEHUS, JOCTATOYHBIC VIS JAIbHEHUIIEro
YCBOCHUS IIPOrPaMMHOT0 MaTepHaa.

O1eHka «Hey/10BJIeTBOPUTEILHOY BBICTABISICTCS, €CIIM BHIITOJHEHO MEHEE MOJIOBUHBI 3a/IaHHUM, HE
NPOJICMOHCTPUPOBAHBI YMCHUS, JOCTATOYHBIC [UIsS JalbHEUIIEro YCBOCHUS IPOrPAMMHOTO
Marepuaa, mpakTHIecKast padoTa COepPKUT rpyOble OIUOKH.



2 METOAUYECKHUE YKA3AHUSA
Tema 1.3. ®yHKUIMOHAJbHbIE CTHJIM JUTEPATYPHOIO A3bIKA

IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 1
Cruimcrnyeckuii (KOMILUIEKCHBIN) aHAIU3 TEKCTa

Hean pa6oTbI:

1 COBepI_HCHCTBOBaTB MMpEaACTaBIICHUC (¢} Hay4YHOM n HY6J'II/II_[I/ICTI/I‘ICCKOM CTHUJIC
JIMTCPATYPHOTI'O SA3bIKA.
2 Pa3BuBaTh HaBBEIKH COCTABJICHUS TCKCTOB HAay4YHOI'0 CTHJIA.

Boinosinus padory, Bel 6yaere ymers:

- CTPOUTH CBOIO pe€Ub B COOTBETCTBUHU C SI3bIKOBBIMH, KOMMYHHKATHBHBIMM, THYECKHUMHU
HOpMaMHu;

- aHAJIM3UpPOBaTh CBOIO peYb C TOYKM 3pEHHUS €€ HOPMAaTHUBHOCTH, YMECTHOCTH,
11e1eco000pa3HOCTH;

- YCTPaHATh OUIMOKU M HEZ0YETHI B CBOEH YCTHOM M MHCbMEHHOM peuu;

— COCTaBJISATh TEKCTHI, COOTBETCTBYIOLINE TPEOOBAHUSAM HAyYHOTO CTHJIS.

MarepunanbHoe obecrieyeHue:
1 Pa3narounsblii MaTepual: JOKYMEHTBI, TpeOyIOIIie CTHINCTUYECKOTO aHAIN3a;
2 MyJIbTUMEIUATIPOCKTOP.

3aganue:

1 [Ipoananu3upoBath TeOpeTHUECKUN MaTeprai (paboTa B MaJbIX TPYIINAX).
2 [Ipoanann3upoBaTh NPEJI0KEHHBIE TEKCT HAYYHOI'O CTHJIS.

3 CocTaBUTbh COOCTBEHHBIN TEKCT HAYYHOT'O CTHJIS.

KpaTrkue TeopeTnyeckue cBeieHUs:

Hayunwiit cmunp OBECTBOBAHUS HAIIENl CBOE IIMPOKOE NPUMEHEHHE B CIIOBapsiX, CIIPaBOYHOM
auTeparype, ydyeOHHMKax, HaydyHbIX Tpyaax. Mcmome3yercss oH ais mepeaadd HH(oOpManuu
JUCHUIUIMHAPHOTO Xapakrepa. [IpoBons CTMIMCTHYECKMH aHaJIW3 HAYYHOI'O TEKCTa, MOYKHO
OTMETUTH CIIEYIONINE KI0YEeBbIE OCOOCHHOCTHU: SICHOCTh M3JIOKEHUS MOJUIMHHOIO MaTepuana, a
TakXke ynorpeOseHue CI0B JHIIb B UX MpsIMOM 3HaueHuH. Kak u mo060# Apyroil A3bIKOBON MpHEM,
Takoe MOBECTBOBAaHHE MMEET CBOM XapaKTepHble ocoOeHHocTU. Hambomnee sipko BbIpakeHHasi €ro
yepra — 4YacTO€ WCIOJIb30BAHME CIIEHUAIbHBIX CIOB-TEPMUHOB. OTIMYHO WILIIOCTPUPYET
cHenu(pUKy HaydHOTO CTHJIS CIAeAYIOIIHM TeKCT: «/100 8030eticmauem ConHya 6 TUCMbsX pacmenuti
gvipabamvisaemcs xaopoguian. Xnopoguan — >3mo  3eNeHvlil NUSMEeHMm, COOepICAWULC 6
Xn0ponaacmax u obyciaeiueaowull e2o OKpacky 6 senemvlii yeem. B npoyecce ¢homocunmesa
X0poghunn no2nowjaem COIHeYHy0 SHEPIUIO U Npeobpaszyem eé @ IHePeUI0 XUMULECKUX COeOUHEHUT
BHYMPEHHUX BEUJeCB.

B nepuonnyeckux M3IaHUSAX dalle BCEro BCTpevyaeTcs MyONUIMCTUYECKMHA CTHib. Takas ¢gopma
M3JI0’KEHUS TeKCTa XapaKTepHa JIJIsl )KYpPHAIbHBIX MM Ta3eTHbIX cTarei. [IpoBons cTunuctuueckuit
aHaIM3 MyOJIMIUCTHYECKOT0 TEKCTa, MOXKHO Cpa3y OTMETHTb €ro XapaKTepHbIE S3BIKOBBIE
0cobeHHOCTH. IMHU, B 4aCTHOCTH, SBISIOTCA:

— Jlexcuka 0011ecTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO XapaKTepa.

— [TocnoBuisl, aopu3Mbl, TIOTOBOPKH.

— Oo6parienus.

- TopxkecTBEHHas JIEKCHKA.

— [IpeioskeHUs] BOCKIMIATEIEHOTO U TOOYAUTENBHOTO TUTIA.

- PuTtopuueckue BOmpochl.



SIpkuM NIpUMEPOM TEKCTa, HAIMCAHHOTO B MyOJIMIMCTHYECKOM CTHUIIE, CIY’KAaT BBICKa3blBaHUA A.
MuxanoBa: «J/lanum mup miuanetre 3emisi! Mup — 3To TBepaast yBEpPEHHOCTb OTLIOB M MaTepel, YTo
UX JETH BBIPACTYT 3IJOPOBBIMH M CHACTIMBBIMA. MHp — 3TO CMeX HETEH M MOJIYaHUE IIyIIEK.
[Tymku MbI OCTaBUM TOJIBKO JJISl IPA3IHUYHBIX caltoToB. [{aaum mMup miuanere 3emuis!»
Cmunucmuyeckuii QHalu3 meKcma TO3BOJSET HE TOJBKO BEPHO ONPEACIUTh IIPUEM peud,
UCIOJIb3YEMBI aBTOPOM IPU HAIMCAaHUM TEKCTa, OH TaKXE SIBJIAETCA OTJIMYHBIM TPEHAXEPOM B
YMEHUHU 10J00paTh TOUYHBIE CJIOBAa U COCTaBUTh M3 HUX IPEUIOKEHHUS U1 CO3JAHUS CBOETO
noBecTBOBaHUA. [IOMHMO 3TOr0, CTHIIMCTHYECKUI aHAJIM3 TEKCTa oOecreunBaeT 0ojee Tiy0oKoe
ITOHMMAaHHUE aBTOPCKOI0 3aMBbICIIA.

IInan cmunucmuyeckozo ananuza mekcma

ITpoBenemM CTHIMCTUYECKUN aHAIU3 TEKCTA.

ITpumep:

«I'po3a — IpUpPOIHOE SABICHUE, XapaKTEPU3YIOIIEEeCsd BOSHUKHOBEHUEM JJICKTPUUECKUX Pa3psiaoB B
KPYITHBIX TPO30BBIX 00JaKax, a TaKkKe MEXIy 00JaKaMH, IIOBEPXHOCTHIO 36MJIM M HAXOAALIMMUCS
Ha Heil oObekTamMu. MOJHUM CONPOBOXJAIOTCS CHJIBHBIM BETPOM (MHOTJAa IIKBaJIbHBIM),
OOWJIBHBIMHU OCaJIKaMH, MOKET BBINAAaTh Tpaja. ['po3a sBIsSETCS CIEACTBUEM BBICOKOTO CKOIUICHUS
BOJISIHOTO Tlapa HaJ CHJIBLHOIIEPErpeTod cylleill B JKapKyrlo IMOroay, a Takxke HaOmronaeTcs mpu
JBUKCHHUH OOJIBIIION MACChl XOJIOJHOTO BO3/IyXa Ha 00JIee TeTUIBIN ITOACTUIAOIIHA CIIOM.

1. Tema TekcTa — Hay4YHOE OMMCAHUE TAKOTO MOHITHS aTMOC(EPHOTO SABJICHUS, KaK Tpo3a.

2. Ilenp MOBECTBOBaHUS — IMPEIOCTABUTH BAXHYIO WH(DOPMALHIO O MPHPOIHOM (DEHOMECHE U
0COOEHHOCTSX €r0 BOSHUKHOBEHHUS.

3. XKanp u3noxeHus — Hay4HO-CIPaBOYHAS CTAThsI.

4, Bupn noBecTBOBaHUS — MPO3aNYECKUM.

5. Crtunp TekcTa — HayuHbld. M3JI0)KEHHBIN MaTepual HMEeT TaKXKe HayYHO-TOMYJISIPHBIHI
IMOICTHIIb.

6. JlutepaTypHasi cpena — MOBECTBOBAHHME MPEACTABIAECT HMHTEpPeC s HIMPOKOTO Kpyra
quTaTeaet - OT CHENUAINCTOB 0 MIKOJILHUKOB.

7. XapakTepuctuka (POHETHUECKOTO CTUIISI — HEUTpalbHbIi. Ha 3T0 yka3piBaroT:

- POBHBIE ITOBECTBOBATEIIBHBIE MPEIIOKEHUST 0€3 SMOLIMOHATIBHON OKPACKH;

— KHIWKHBIE (HEHTpanbHbIe) JEKCUKO-(Pa3eoornieckiue 0COOEHHOCTH TOBECTBOBAHNS;

— op¢ 031U COOTBETCTBYET YCTAaHOBICHHBIM HOPMaM NPOU3HOIIECHUS;

8. Jlornyeckasi TIOCJIEIOBATEIBHOCTD M3JIOKEHHUSI MaTepHala, ero CTPYKTYpPHAs M CMBICIOBAsS

3aKOHYEHHOCTh, 4 TAKXKe€ TeCHass B3aUMOCBS3b OTJENbHBIX NPEAJIOKEHHH TOBOPAT O TOM, YTO

pPUTMHKA MaTepHalia COOTBETCTBYET HAYYHOMY CTHIIIO.

9. JIeKCUKO-CeMaHTHUECKOe co4eTaHue. B Tekcre OTCYTCTBYIOT CHHOHUMMYECKHE DSIJIBI,

peodIalaloT OAHO3HAYHBIE PEUYEBBIE JIEMEHTHI U BBIPAKEHHS TEPMUHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.

10. CroBapHbIif cocTaB TEKCTa — AKTUBHBIM:

B OCHOBHOM HCIIOJIb3YIOTCSI OOIIEYITIOTPEOUTENbHBIC CII0BA, TAKME KaK OCAJIKH, 00JIaKa, Tpaj, BETEp;

TaKXe B TEKCTE YacTO BCTPEYAETCsl XapaKTepHas Uil HAydHOH CTaThbH JIEKCMKA OTPaHUYEHHOTO

ynoTpeOIeHus, TO €CTh TEPMUHOJIOTHS;

OTCYTCTBYET 3MOIIMOHAIbHO-9KCIIPECCUBHAS JIEKCHKA,

B TEKCTE HCIOJB3YIOTCS KaK MCKOHHBIC, TaK W 3aWMCTBOBAaHHBIC M3 APYIHX SI3BIKOB CIIOBA, YTO

TaKXke SBJSETCS XapaKTepHOH 0COOEHHOCTHIO HAYYHOTO CTHJIS;

OTCYTCTBYIOT BBIPa3UTEIIbHBIC CPEICTBA S3bIKA.

11. CrnoBooOpazoBaTenbHas XapaKTePUCTUKA — B M3JI0)KEHHOM MaTepHalie 4acTO BCTPedaroTcs

MIPOU3BOJIHBIC CIIOBA, MOJIYYEHHBIE C TIOMOIIBIO MPOAYKTUBHBIX Cy(pPHUKCOB, TaKUX KakK -sH, -CK-, -

H-.

12. Mopdonoruueckas xapakTepucTuka. M3noxeHwe Marepuaia B TekcTe oOjamaer

cienu(UKOil HAaydHOTO CTWIJISA B BHJE TpeoONaJaHus WMEH CYIIECTBUTEIBHBIX HaJ TJIarojioM.

OTcyTcTBHE TOBECTBOBAHMSA OT MEPBOTO JIMIA M OOpalIeHHs K YHUTATeNo. TeKCT H3JI0KEHUS

MHGOpMALlUU OCYHIECTBISIETCA OT TPEThEro JIMLA. YHOTpPeOJEeHHE CYLIECTBUTENbHBIX B Mape ¢

OTIpEeIeNIUTEIbHBIMU MTPUJIaraTeIbHBIMU SBIISETCS TPUYMHOM BBICOKONH MH(POPMATUBHOCTHU CTaThU U
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e€ KpaTkocTH. B TekcTe Takke YacTo BCTPEYAIOTCA IpuiaraTeiabHble, 00pa3yrolue
TEPMHUHOJIOTMYECKUE COYETAHUS C CYIIECTBUTENbHBIMU. B MaTepuasne HCHOJIB3YIOTCS TIJ1aroJibl
JEHCTBUTEIBLHOTO 3aJ10Ta B HACTOSALIEM BPEMEHH, UYTO IOJYCPKUBACT HEU3MEHHOCTD OIIMCBHIBAEMBIX
neiictBuil. bosblioe KOIMYECTBO MPUYACTHH B PAa3TUYHBIX (OpMax, YTO TAKKe XapaKTEpHO IS
Hay4HOTI'O CTHJIS.

13. CuHrakcnuueckas xapakrepucTtuka. [loBecTBoBaHME COCTOUT U3 3-X MPOCTHIX MPEATIOKEHUH,
OCJIOKHEHHBIX OJHOPOJIHBIMHU WICHAMH M MPUYACTHBIMH OOOPOTHBIMU KOHCTPYKIHSIMHU. PedyeBbie
KOHCTPYKLIIMM HMMEIOT IIOBECTBOBATENIbHBIA XapaKTEp C HEUTPaIbHOW JIEKCHUKOW M JIOTMYECKON
[OCJIE0BATENbHOCTBIO CIIOB. BBIBOA: aHaim3 KaXA0ro YpOBHS TEKCTa, U B OCOOEHHOCTH
JIEKCHUUYECKOr0, Mpe/CTaBiIgeT co00i HEOCHOPUMOE J0Ka3aTeIbCTBO MPOSIBIEHUS HAYYHOI'O CTHIISA
peuH B U3JI0KEHUU MaTepuaa.

3amanmue:

BbInomHUTE CTUIMCTUYECKUIN aHAIIU3 TEKCTOB:

Texcem 1

BrniepBeie mpodeccusi MeTalTypr BO3HHKJIA Ha bankanax mpumepHo 6 Twicsad jeT Hazaa. C Tex
BpPEMEH IUJIaBUIIbHOE TIPOM3BOJICTBO PACIIPOCTPAHUIOCHh BO BCEM MHUPE.

Haunnanoch Bce ¢ IIBETHBIX METaNIOB (OpOH3bI U MEIN), @ YK€ TI03/IHEE CTalu JOOBIBATh KEJEe30.
[Inemena, KOTOpbIE CMOIJIM OBJIAJETh HOBBIM IPOLIECCOM OOpPaOOTKH, HMENW 3HAYUTEIHHOE
MIPEUMYIIECTBO HA/l TEMH, KTO 3TO PEMECIIO HE OCBanBajl. BOMHBI, CpaXkaBIIMECs C METAUTMYECKUM
OpYy)KMEM B pyKaX, OJCpXKHUBAIM SBHYIO MOOely, AaKe MpU MPEBOCXOJICTBE UHCICHHOCTH
conepHuka. Jlasee MeTaulyprusi mojiydajia CBO€ Pa3BUTHE HA HOBBIX TEPPUTOPHUSX, €KETOAHO
COBEpIICHCTBYSCh U 3aHUMAasiChb MPOM3BOACTBOM HOBBIX METAJJIOB, IICHHEWINEro Marepuaia ams
HapOJHOIO XO35KCTBA.

MerTanmnyprudeckoe MpOU3BOJICTBO — HOBBIA IIar B Pa3BUTHH 4YeloBeuecTBa. MeTamnypr — 3TO
pabOTHUK, KOTOPBIA U3 TOPHBIX MMOPOJ MPOU3BOJUT METAIUI, IPUMEHICMBIH B pa3IMIHBIX cepax.
B oskoHOMHUKE cTpaHbl METAIIypru NPEACTaBISIOT Haubosee BaxkHyr mpodeccuto. be3 HuX
HEBO3MOXXHO OOECIIeUeHUE JAEATEIHbHOCTH TPEINPUITHN, KaK JIETKOW MPOMBIIUICHHOCTH, TaK U
TSDKEJION U Halle oObIYHOM KH3HH B 11eioM. Clie1oBaTeNbHO, METALTYPTH YYacTBYIOT B CO3IaHUU
MPAKTUYECKH BCEX MAaTepHAIBHBIX Onar (MOCYIbl, HHCTPYMEHTA, TPAHCIIOPTA, Pa3IUIHBIX
MEXaHM3MOB, CTPOHUTENBHBIX KOHCTPYKIHMi). Mertammypruueckas oTpaciib MOJApa3AenseTcs Ha
[BETHYIO M YEPHYIO METAJUTYPTHIO, 3aHUMAIONIYIOCs JOObIYe M 00OoTaleHneM >KeJIe3HOH Pyl U
MIPOU3BOJICTBOM >KeJe3a, CTAIH, YyT'yYHa U JIp. CIIIaBOB.

[Ipodeccust MmeTamutypr — cTaOMIBHO BOCTpEOOBaHHAS M BRICOKOOIIAYMBAaEMast CIICIIHAIbHOCTD, YTO
TOBOPHT 0 e€ mIocax. MUHYCHI TPO(eccuu — TOCTAaTOYHO TSKEINbIe YCIOBUS PaboThl (OTPOMHBIE
E€MKOCTH C TOPSYMM METAJUIOM, IIIyM, JKapa, TsHKENbIe 3allaXx) U BBICOKUE (PU3NYCCKUE HATrPY3KH.
[TockonmbKy ATO CIOXHO€ HCIBITAHHE ISl YEJIOBEYECKOTO OpraHu3Ma, JaHHas mpodeccus s
MY>KECTBEHHBIX JIIOJCH, OOJaaronIuX CHJIBHBIM JyXOM, HE YyOeramommx OT TPYAHOCTEH H
JOOMBAIOIIIUXCSI CBOEH I1EITH.

Texcm 2

B apeBHOCTH, B KAaMEHHOM BEKE€, HAKOHEYHHKH JUIsI CTPEN U JAPYTUe MEepBbIC OPYAUS AT OXOTHI
JIFOOU JejIany U3 00OTOYEHHBIX KaMHEN.

Korna oHu ctanu HaxXOAWUTh OCKOJIKM METEOPHUTOB — KAaMEHHBIX TIBIO, MAJAOIIUX HA 3eMIII0 U3
KOCMOCa, OHH TONPOOOBANIK JeNaTh Opyaus W3 HUX. KcTaTH, METEOPUTHI MOTYT COCTOSTh M W3
xKenesa.

[Tponuio Bpemsi, U T€OJIOTH HAIILIW 3aJI€KH JKEJIE3HOW PYIbI O] 3e€MIIEH.

Ecnu Takyio pyay pacIuiaBuTh, U3 Hee MOXHO TMOJNYYHUTH >kene30. Ho A 3Toro Hamo mOCTPOUTh
CrielMaabHbIC TUIABMIIbHBIC TIEYH — JOMHBI. Tak MosiBUIIach Ha 3eMiie TPOoQecCcusi MeTauTypra.

B name Bpemsi MeTaiumypru AOOBIBAIOT M3 PYIbl CaMble PAa3IUYHBIE METAUIBl — M padora 3Ta
Heserkasi! B crnenuanbHOW OTHEYNOPHOM OJEXKIE TPYIATCS OHU y TOpsAYed NMeYyd — JAOMHBI.
Metannyprus — TPOMBIIIJICHHOE MPOU3BOJICTBO METANIOB W CIUIABOB, IOJABEPTAIOIINXCS
MEXaHWYECKON U XMMHYECKON 00paboTKe.



A 3HaeTe JM BbI, UTO METAJLIBI ACJATCSA HAa YepHbIe U IBeTHbIE? UepHble METaIbl — JKEJIe30 U €ro
CIUIaBbI, HATIPUMED, UYTYH. [[BeTHBICE — MeIb, ATIOMUHUI, 30J10TO, cepedpo u Aap.

YTo xe JII0aU AeJIal0T U3 METAJIOB?

WX MCTIONB3YIOT TP CTPOUTEIHCTBE JOMOB, KEJIE3HBIX JOPOT, CTAHKOB, aBTOMOOMIIEH, CAMOJIETOB,
KopaOJIei.

Texcm 3. Ilpoananu3zupyiime meKkcmaol, RPeOCMAsieHHblE 8 COOPHUKE MAMEPUANLOE8 e)HCe200H O
PECUOHAIbHOI CMYOeHYecKOll HaAYUHO-npaKkmuueckou Kongepenyuu «llepewiii wiaz ¢ nayky»
(Maznumoczopck). /lna ananuza cinedyem @wvlOpamsp me3ucvl pazoend, ROCEAUIEHHO20 eauiell
CHeyuanbHOCmU.

1) CoOOTBETCTBYIOT JIM paccMaTpuBaeMble Te3UChl TpeOoBaHusiM? HazoBute cruiieBbie
0COOEHHOCTH TE3UCOB.

2) JIOKaXXHTe, 4TO TEKCTHI TE3MCOB OTHOCATCS K HAYYHOMY CTHIIIO.

3) Kakue crunuctuueckre npaBKu Bbl Obl MOTJIM BHECTU B aHAIIM3UPYEMbIE TE3UCHI?

Onupasace Ha npodenannyro pabomy, cocmagome meKcm HAYYHO20 CMUIA (MeE3UCbl 00bemMom
ROJICMPAHUYKU), NOCBAULEHHO20 meme «A3blk u peuvy. ([na 6vINOIHEHUA IMO20 3A0AHUA
UCnOb3Yiime OCHOGHbIE U OONOTHUMEIbHbIE UCHOYHUKY TUMEPAMYPbL).

(I)opMa NnpeacraBJCeHus pe3yjabTara:

1 VYCTHBINM OTBET 110 TEOPETUUECKOMY MaTepUally;
2 BpINOJIHEHHBIN CTUIIMCTUYECKUNA aHAIIN3 MIPEJI0KEHHOTO TEKCTA;
3 CocTaBieHHBIN TEKCT HAyYHOI'O CTUJIS.



Tema 1.4. OCHOBBI OPATOPCKOI0 HCKYCCTBA

IpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 2
@DopMyJibl pe4eBOro ITHKETA B COBPEeMEHHOIM JelcTBUTEIbHOCTH. OpaTopcKoe HCKYCCTBO

Hean pa6oTbI:

1 dopmupoBaTh NpPEACTaBICHHE O (QYHKIMIX PEUYEBOr0 OSTUKETa B MPO(ecCHOHATBHOM
NeSITeNIbHOCTH U B cepe MOBCEAHEBHOTO OOIICHHUS.
2 Pa3BuBaTh HAaBBIKHM OpPAaTOPCKOTO HMCKYCCTBA MJISI COCTaBICHHS YOCIUTEIbHBIX TEKCTOB,

IIPHUBJICKAOIUX BHUMAaHHUE CIIYIIAIOINX.

Boinosinus padory, Bel Oyaere ymern:

- CTPOUTH CBOK PE€Yb B COOTBETCTBUU C SI3bIKOBBIMHU, KOMMYHUKATHUBHBIMHU, YTUYECKUMH
HOpMaMu;

— AQHAIM3UPOBAaTh CBOKO pPEYb € TOYKM 3pPEHUS €€ HOPMAaTUBHOCTH, YMECTHOCTH,
11€J1eCO00Pa3HOCTH;

- YCTPaHATh OLUMOKU M HEJJOUETHI B CBOEH YCTHON M MUCbMEHHOMN peuH;

— HCMOJIb30BaTh (POPMYIIbI JIEJIOBOIO ATUKETA B Mpolecce OOIEHUs U COCTABICHUS AEIOBBIX

Oymar.

MartepuanbHoe o0ecrieuenue:

1 PazpaTounblii MaTepuat:

a) IOKYMEHTBHI, TPEOYIOIIUE PEIAKIIUU C TOUYKHU 3PEHHS PEUEBOT0 ITUKETA,

0) o6pasubl kpacHopeuns A. ComkenuuibiHa, /1. Jlnxayesa, A. YxTomckoro, A. Mens;
2 MyJIbTUMEIUATIPOCKTOP.

3ananmne:

1 Co3nath TeKCT JiesnoBoi Oymaru (pe3toMe, MUCbMO-TIPOCKOY, 01aroJapCTBEHHOE MHCHMO,
PEKOMEHIATENBHOE MUCHMO), UCTIONB3Ys CTAHJAPTHBIE KIIUIIE U (POPMYIIBI PEUEBOTO ITHKETA.

2 Co3nare yOeaMTENbHBIM TEeKCT MNPO(ecCHOHAIbHOW HANpaBICHHOCTH, MPUBIEKAIOMINN
BHUMaHME CIylalonmx (pekiama cBoedl mpodeccun, npuodperaemoir B MHOronpo@guibHOM
KOJUTEIIKE).

Kparkue TeopeTnueckue cBeIeHH:

K cpenctBam BBIPa3UTEIBHOCTH JI€IOBOM pEYM OTHOCSTCS HEKOTOPbIE CTHIMCTUYECKHE (DOPMBI.
Cpenu HUX MOXKHO BBIAETHUTH CEMb.

1. Ilocmanoexka B X0ne BHICTYIUICHHUS PUMOPUUECKUX 60RPOCOE, KOTOPHIE TIO3BOJISIOT HAJIAIUThH
HEOOXOAUMBIN KOHTAKT C ayUTOpPHEH, MOOYXJatoT ciymaTeneil k 6oiee akTUBHOMY BOCHPUSTHIO
peuu, BBI3BIBAIOT YYBCTBO CONMPHYACTHOCTH C TOBOPSIIIIUM.

2. Hcnonvzosanue ¢popm ouanoza, mpearnonararomnero oopaeHus BRICTYMAONIET0 K ayAUTOPUH.
Otu olpalleHus, Kak IpaBuUio, 0bJekaTcs B GopMy HEUTpaNbHBIX (pa3, MO3BOJISIONIMX TEM HE
MeHee MOBBICUTh POJb CiylIaTesnell B obecriedeHnn oOIiel 6JaronpusiTHON KaHBBI BBICTYIUICHHUS,
MOJTHATH X 3aWHTEPECOBAHHOCTH B €0 BocnpuaTuu. OOpalieHns TOBOPSIIETO K ayJUTOPUN MOTYT
ObITh Kak OOIIMMH, T. €. HANpaBICHHbBIMH KO BCEM CIyLIaTelIsiM OJHOBPEMEHHO, TaK U
MIEPCOHATBHBIMH, T.€. OOPAIIEHHBIMHU K OIPEIEIIEHHON YacTH ayTUTOPHH.

3. IIpu3zwvie k oeiicmeuam. CONpUIacTHOCTH CIyIIaTeIe ¢ FOBOPAILINM, UX 3aMHTEPECOBAHHOCTHU B
BOCTIPHSITHH CIIOB, IPOM3HOCUMBIX C TPUOYHBI, B HEMAJIOW CTEMEHH CIOCOOCTBYET OOpaIIeHHBINH K
ayJUTOPUU TPHU3BIB K B3aUMOJCHCTBUIO M COTPYAHMYECTBY IO PELICHHUIO MOCTABJIEHHBIX B PEUM
opaTopa 1npobiaeM. DTO BbI3bIBAET HHTEPEC K CYTH BBHICKA3bIBAHUHN U MPEAJIOKEHUH.

4. Brknrwuenue o0pasHvlX CpPaéHeHUll, TIOTOBOPOK U JPYruX ()OpM, YTO IMO3BOJISIET HECKOJBKO
paspsaANTh HaNpsHKEHHYIO AENOBYIO aTMocdepy, MOACO3HATENbHO CKOHIIEHTPUPOBATH BHUMAaHHE
CITylIaTese BOKPYT T€X WJIM MHBIX 3JIEMEHTOB BBICTYTIJICHHUS.
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5. Hcnonv3oeanue npumepog. Ponb npuMepoB Kak CTHIMCTUYECKOH (OPMBI BBIPA3UTEILHOCTH
peun aHaJoruMyHa BO3JCHCTBUIO OOpa3HBIX CpaBHEHHH M TOroBOpok. [Ipumepsl MOryT OBITH
IPEJCTaBICHb B (POPME KOHKPETHBIX CHUTYyallUil, MOATBEPXkAAIOLUIMX T€ WIM WHbIE IOJI0KECHHS
noknana. Muorma oparopel mpuOeraroT K Tak Ha3biBaeMoOW (oOpMe KOCBEHHBIX IPUMEPOB
(parMeHTBl  TUTEPATYPHO-XYJOKECTBEHHBIX  IPOU3BEICHUH, KUHO(MUIBMOB, CHEKTaKJIEeH,
JIOCTAaTOYHO U3BECTHBIX).

6. IlIpumenenue noemopos. /1y akLIeHTUPOBaHUS BHUMAHUS CIIylIaTeslel Ha KaKoH-1100 BaKHOU
MBICJIH, KOHKPETHON MH(pOpMaIHK (BBIPAKEHHOH, HanpuMep, B UPPOBOH (opMe) BHICTYNAIOIINN
MO’KET IPUMEHUTH TaKOM JOCTaTOYHO PACIPOCTPAHEHHBIN B PUTOPUKE MPUEM, KAK TOBTOPBHI.

7. [lemoncmpayua 3aunmepecosannocmu u yoexcoennocmu. HapepHska KaxIblil U3 HAC MOXKET
HOJTBEPJUTh, YTO OO0IEee HACTPOSHHE BHICTYIAIOIIEI0, €r0 OTHOIIEHHUE K TOMY, YTO OH TFOBODHT,
repeaacTcs ayauTopuu. Ecny AOKIaquuKy MM JIEKTOPY HEMHTEPECEH IIPEAMET pasroBopa, 3TO
Cpa3y JK€ OTpa)kaeTcsi Ha CIIyLaTelasX, UM CTAHOBHUTCS, KaK IIPABWIO, TOKE€ HEHHTEPECHO.
Baumanue ayauropuy pacnbuIAeTCs, CIyLIaTelab IEPECTACT CICAUTh 3a XOIOM pPacCyKICHUU
BBICTYIAIOLIETO.

BeoicTynaronemy He ciieryer 3a0bIBaTh, YTO YCTHAs pe€4b OTIMYAETCS OT MUCbMEHHOTO TEKCTa. JTO
CO3JIaeT JIOTOJIHUTENbHbIE HPOOJIeMbl BO B3aMMOOTHOLICHMSX C ayAUTOPUEH, €Cli JOKJIaJIuuK
IIPOCTO 3aYUTHIBAET TEKCT.

IMopsinok BHINOJIHEHHUS PAadOTHI:

1. [ToBTOPUTH JEKIMOHHBIMH Marepuan ((HopMyabl PEUEBOrO STHKETA, PEUCBBIC KIHUINE B
o(pUIIMaANBHBIX TOKyMEHTAaX).

2. BBINONHUTE yIIpaKHEHHE IO PEAAKTHUPOBAHUIO JOKYMEHTOB M CO3JaHHUI0 COOCTBEHHBIX
TEKCTOB C MCIIOJIb30BaHHEM (POPMYIT PEUEBOTO ITHKETA.

3. Coznanus Tekcta npodeccuoHanbHON HapaBiIeHHOCTH (00pasel] OpaTOPCKOro UCKYCCTBA).

Xon paboTsi:

1. [ToBTOPUTH JEKUMOHHBIM Marepuan ((hopMyabl PEeueBOro STHKETa, peueBble KIHILE B
oQUIMANBHBIX JOKYMEHTAaX).

2. OTtpenakTupyiiTe JOKYMEHTBI, TpeOyrolue KOPPEKTUPOBKU C TOYKH 3PEHHUS PEYEBOTO
ITHKETA.

3. CocrtaBbTe COOCTBEHHBIH AEIOBOI JOKYMEHT, B KOTOPOM HUCHOJIB3YyHTE (HOPMYIIBI peYeBOrO
STUKETAa W JIeJOBbIe Kjiuile (pe3ioMe, MHUCBMO-TIpOCchOy, 0OJIarogapCTBEHHOE  MHCHMO,
PEKOMEHIaTeNIbHOE TUCHMO).

4. [Ipoananusupyiite TekcTel — oOpa3upl KpacHopeuus (A. ComxenunspiHa, [I. JIuxauesa,
A. Yxtomckoro, A. MeHs) C TOYKM 3pEHHUS OpATOPCKUX MpHUEMOB. 3amoiHuTe Tadaumy 1
«Opartopckue mpueMsbI.

Tabmuma 1
Oparopckue npuemMbl
Oparopckmnii npuem DyHKUMS B peun Mpumep
5. Coznath yOeaWTENbHBIM TEKCT Mpo(ecCHOHANBFHON HANpPaBIEHHOCTH, MPHUBICKAIOIIHIA

BHUMaHUE CIymammux (pekiama cBoed mpodeccun, mpuodOperaemMoir B MHOTOMpoIbHOM
KOJIJISTTKE).

dopma npeacTrabieHus pe3yJbTara:
1 OTpenakTupoOBaHHbIE TOKYMEHTHI;




2 Co3manHbIe TEKCTBHI TIOKYMEHTOB (pesrome, nucbMo-npocvba, 01a200apcmeeHHoe NucbMo,
PEKOMEHOameNbHOe NUCbMO);

3 3amonHenHas TadInIa;

4 CocraBieHHBI  TEKCT-IPE3CHTAIMsl  BBIOpaHHOW  mpodeccun,  MOIydyaeModl B
MHoronpopmIbHOM KOJIJIEIIKE.

Tema 2.1 Opdosanuyeckre HOPMbI PYCCKOIl pedu

IpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 3
HopmMmbl 1 npaBuia ¢poneTuxku 1 opposnuu. Ilpasuia nonb3oBanus opgornudyecKkuMu

CJIOBAPSIMHU
esan padoThi:
1. OTtpaboTarh HABBIK IOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBYIOLIETO OP(HOIMUIECKUM
HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKa.
2. ®opMupoBaTh MPEACTABICHUS O (QYHKIUSAX (POHETHYECKHX CPEICTB M MX poiu B cdepe

npodeccuoHaNbHOM e TENbHOCTH.

Beinosiaue padorty, Bel Oynere ymers:

- CTPOHUTH CBOIO p€Yb B COOTBETCTBUU C SI3bIKOBBIMU, KOMMYHUKATUBHBIMH, 3THUYECKUMHU
HOpMaMu;

- YCTPaHATh OLIMOKU U HEJJOUETHI B CBOEH YCTHON UM MUCHbMEHHOMN peuH;

— I10JIB30BATHCS CIIOBAPSIMU PYCCKOTO SA3BIKA.

MarepunanbHoe obecnieyeHue:

1 opdosnuyeckuit coBapb pycCKOro s3bIKa;

2 MyJIbTUMEIUAIPOEKTOP U BUAEO3ANUCH C MPOPECCUOHAIBHOMN PeUblO;
3 TUKTOQOH.

3aganue:

1 CoctaBuTh nuanor Ha Npo(eccHOHAIBbHYI0 TEMY, COOTBETCTBYIOMIMNA Op(hO3NMUUYECKUM HOpMaM
PYCCKOTO sA3bIKa (T0JIb3YHTECh OPPOINUUECKUM CIOBAPEM).

2 CnenaTh BBIBOJBI O (PYHKIMSX HOPMAaTHBHOTO MPOU3HOIICHHUS B COBPEMEHHOW pedr U 00 ypoBHE
COOCTBEHHOMW pPeYeBOM KYJIbTYpBI.

Kpartkue TeopeTruyeckue cBeleHUs:

VYcrHas pedb, rojioc — MepBOE, YTO BOCIPUHUMAETCS CIYLIATENEM MOCIE 3pUTEIBHOTO KOHTaKTa C
cobecenHukoM. To, Kak MbI TOBOPUM, BO MHOTOM OIpe/IEIsIeT OTHOLLIEHUE K HaM ajjpecarta.
Oco0OeHHOCTH TPOU3HOIICHHUsS, YAApEHUS ¥ HWHTOHAIIMM YCTHOM pPEYH KOHTPOIUPYIOT
oposnrueckre HOPMBI, COONIOJCHUE KOTOPBIX SBISETCS BAXKHOW YaCThIO KYJIbTYPHl DPEYH.
Hapymenne opdosnuyecknx HOPM CO3[aeT y CHylmaTeled HENpHsITHOE BIEYATICHHE O
TOBOPSIIEM, OTBJICKAET OT BOCIIPUSATHSI COJEPKAHUS €TO PEUH.

Peur Ha ypoBHE 3BYKOB JOKHA OBITh HE TOJNBKO TPAaBUIBHOW, COOTBETCTBOBATH
MPOU3HOCUTENBHBIM (OpPOIMUUECKUM) HOpMaM, HO M 0JIar03BYYHOM, WHTOHAIIMOHHO OOTaToiM,
TOYHOW U BbIpasuTenabHOU. Tak, Mpu BBHIOOpPE JNEKCHYECKUX CPENICTB CIEAYeT yIeNsITh BHUMaHHE
(dboHeTnyecKol CTOpoHE peur. BO3MOKHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA B OTOM OTHOIICHHH OTPOMHBI.
MHorue nucatenu M JAeATeNd KyIbTyphl OTMedaan (OHETUYECKOEe OOTaTCTBO U MY3BIKAIBHOCTH
pycckoit peun. K 0cobeHHOCTSIM (OHETHYECKOTO CTPOSI PYCCKOTO SI3bIKAa OTHOCSITCSL:

— MOJIBIKHOCTh, THOKOCTh yOapeHwus; Ojaromaps 4eMy B COYETAHMHM C WHTOHAIMOHHBIMHU
CpeICTBaMU CO3/1aeTcs Ooraras pUTMHYHOCTb;
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- o0wmine CJI0B C HOCOBBIMHU U IUIABHBIMU 3BYKaMH (M, H, JI), KOTOPbIE BHOCST MY3bIKaJIbHOCTh
B PEuUb;

— HAJIMYME TBEPIBIX U MATKHX BaPHAHTOB OOJIBIIEH YACTU COTJIACHBIX 3BYKOB, UYTO NPHUAACT
peun pazHooOpasue B 3By4aHUU.

OpHako HEyJauyHOE COCEICTBO OJMHAKOBBIX 3BYKOB MOXKET JIMIIUTh pPedb HEOOXOIUMOU
6naro3ByyHocTd. Cp. o0MiIMEe OAMHAKOBBIX COIJIACHBIX B Takol ¢pasze: Kakasa peka mak wupoka,
kak Oka? Takoe jxe€ HENpUATHOE BIIEUATJICHHWE AJI CIIyXa CO3AAETCA CKOIUIEHHEM IJIACHBIX —
3usHUeM, Harpumep: A neoasHo 6vin y nHeé u 'y eé opama. HeGnaro3pyuue cozgaercs ciaydaiHbIMU
IIOBTOPEHUSMHU OJIMHAKOBBIX 110 3ByKaMm 4acTel CJOB, Hanpumep: Hebo, kazanocv, mpeckaiocs u
NIABUIOCL OM JHCapbl (30eCb HABA3UUBO NOBMOPAEMCs 36YK0goe couemanue -10cy). Heobxonumo
n30eraTh COCJUHEHUS KOHEYHOTO CJIOTa OJHOTO CJIOBAa C OJMHAKOBBIM HAa4YallbHBIM CJIOTOM
CIIEAYIOIIEro CclIoBa, Hampumep: «Hounescka — kamennwlii uyepeny (IOTYEPKHYTHI JIBa PAIOM
CTOSIIUX KA).

Hapymienue 61aro3Byuust Hepeiko CO3aeTcs CTEUCHUEM IIUIIAIIMX U CBUCTSIIUX 3BYKOB.

He menee BakxHa U JIMKIUS TOBOPSALIETO, TO €CTh MaHEPA BBHITOBApUBaTh ciioBa. CyILECTBYIOT J1Ba
TUIA IPOU3HOILICHHUSL:

1 HemonHbI (A7 HENPUHYXIEHHOTO OBITOBOIO OOILEHUS), XapaKTEPU3YIOLIUICS CUIIbHBIM
COKpallleHUEeM, MHOIJIa YTPaToW («IIpOrjaTbIBAaHUEM») OTIEJIbHBIX 3BYKOB U CJIOTOB, HEYETKOH
IUKIUEH; B YCIOBHSX OQHUIMAIBHOTO OOMIEHHS, ITYOJMYHOTO BBICTYIJICHHS TAaKOW THII pedd
HEJIOIYCTHM;

2 MOJHBIN (OpPaTOPCKUA).

Cp.: npouznowienue yex — 6Mecmo 4eno8ex, NPouUsHoueHue Kaoa — Mecmo Ko2od.

Bwmecte ¢ Tem u 61aro3By4yHas, HHTOHAIIMOHHO Oorarasi, TOYHast ¥ BBIPA3UTENIbHAS pEYb MOXKET HE
BO3BIMETh JICHCTBHUS, €CIIU HE COOJIIO/ICHBI OCHOBHBIE OP(O3MUYECKHE HOPMBI.

Op¢dosnryeckrie HOPMBI 3aPUKCHPOBAHBI B OPPOIMUIECKUX CIOBAPSIX PYCCKOTO SI3BIKA U CIIOBAPAX
YIapEeHUM.

ITopsiiok BbINOJIHEHUs padoThI:

1 [Ipoananu3upyiTe 0COOEHHOCTH CTPYKTYPBI OPPOIMHUUECKOTO CIIOBAPS U crielu(puKy padoThl C
HUM.

2 C Touku 3peHust opPo3NUH NPOoaHATUZUPYNHTE NPOPECCHOHATBHYIO PEUb aBTOMAaTUUKA.

3 Cnenaiite BbIBOABI O (yHKIMIX opdosnuu B cdepe MpodhecCHOHATBHONW NeATeNTbHOCTH B
COBPEMEHHOM MUDE.

Xon paboTsl:
1 Ilpoananusupyiime ocobennocmu cmpykmypvl opgosnuueckozo cioeaps u cneyuguxy pabomol ¢

HUM.

3anonHUTe TAOIUILY:

Tlomera B
ophodmHruecKoM PacmmdpoBka momeTsl [Tpumep
cioBape

Jon.

Bapuanm.

Heoon.

I'pyo.

Opgosnuyeckue sHaxu

AKHCHTOHOFI/I‘JCCKI/IC )

[TpousnocutensHbie [ ]
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2 Onpedenume axyeHmono2uyeckue Hopmvl no opghosnuueckomy cirogapio. Paccmasome yoapenus
8 npeonodceHHbIX crosax. Ilpouumatime mexcmol 8 COOMEEMCMEUU C OPPOINUYECKUMU HOPMAMU.
Coenaiime 66160061 06 0OCOOEHHOCMSAX PYCCKO20 YOApPeHUusi U 00bACHUME NPOUSHOUEHUE KMPYOHBIX)
cnos.

1. B mpuemnoii [Ipodxoma navasncst coop Tpyasmuxcs. O Hayase pabodero JHs YBEAOMUI [IEXOBOU
curHaji, kKotopeli 3BoHMT B 8:00. Toruac ciecapy ¥ aBTOMATYMKUA PEUIMIM OCBEIOMHTCS O
TEMaTHKEe HaMEUEHHOM IucKyccuu. [IpeacTosio xoaaraiicTBoBaTh O MPEMUPOBAHUU COTPYIHUKOB,
MacTepCKH HaJQAUBIIUX TPYOOIPOBOA U CMOHTHPOBABIIMX 000PYAOBAaHUE B KapPKUE aBI'YCTOBCKHE
nau. [Tamaryst o 3acinyrax paOOTHHKOB M Kelas MPEIBOCXUTUTEH PAaT0OCTh MOJIOJICKH, MOAOOAPUTH
ee, IUPEKTOp YBEJOMUI O CBOEM HaMEpPEHHH HarpaauTth BcexX. Kanuisnys, oH 1006aBHII, YTO MpPaBbI
T, KTO CYMTAIOT HAIIUX PaboYMX TydIMMH B chepe MEeTALTYprur, TaK KaK dKCIEPT, MPUEXABIIUX
B IIeX NPUHUMATh OOOpYIOBaHUE, UCIOJBOJIb OTMETHJI HCIOJb30BaHHE B II€XE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHH, aHAJIOTOB KOTOPHIM €Ill€ HET B MPOMBIIUICHHON MHAYCTpuU. EquHOrIacHo mpuHsIM
peuienue: ¢opMupoBatb B ajd(aBUTHOM TMOPSAIKE CHUCKA COTPYIHUKOB, KOTOPHIM Bpydar
OlarogapcTBeHHbIC MUChMa Ha repOboBoil Oymare. Jlnms oOnerdenwsi pabOTHI MO 3aNOTHEHUIO
JOKYMEHTOB U 00€eCIeYeHHs] ONTUMAalIbHOIO rpauka BpydeHUH MpPEeMHIl B CIENYIOIIEeM KBapTale
baMuuu  TPYASIIUXCS OBUIO PEIICHO TPYNIHPOBATH MO MPO(HECCHOHATBHBIM JOCTHKCHHUSIM
pabOTHUKOB, YUUTHIBASI KaK MU3EPHbIC TABHUIITHHUE 3aCIyTH, TAK U KPYITHbIE COBPEMEHHBIE.

II. Beuep Havancs. XKanro3n ObulM ONYILIEHBI, CBET BKJIIOYEH. Ha cTomax yxke CTOSIM TOPTHI U
OTKYIIOpEHHbIE OYTBUIKU BUHA. B 3ane cranu nosiBisThCs 3aBceraaran Kiyda, KOTOpbIE IO cpefam
IIPOBOAWIINA 31ECHh CBOM JOCYI: JKEHTJIBMEHBI B IIETOJBCKUX KOCTIOMAaX, MOAYEPKUBAIOLINX HX
3HaYMMOCTb, JITaMbl B JICKOJIBTUPOBAHHBIX IUIATHSIX, YKPALUICHHBIX maphaMu u 6aHTaMH, MyprnypoM
po3. be3ynepxHblii cMex TO M €10 HamosHsd 3a1. OAMH TOJBKO T'PYCTHBIM OapMeH y CTOHKH
paccessHHO TIEePECTaBIsLT OMOJIOCHYTBIE OOKalbl, OXKHAAs 4Yero-TO M M3peKa MOTISIbIBAas TO Ha
BXOJIHYIO JIBEpb, TO Ha KAMMH, YKpAIIeHHbIN 3y0UaThIMM U3pa3liaMHi U cTapuHHBIM (papdopom. Bot
K M3SIIHBIM BOpPOTaM HPHUOBLT 3CKOPT, mOQep OTKPbUI ABEpb JUMY3MHAa W NOSBWIACh OHa. B
JIMJIOBOM TYHUKE U3 aTjiaca, ¢ KpYIHBIMHM UPHCAMU B PYKax, 9Ta TAHLOBILMIA OblJIa KpacuBee BCeX.
BnioGneHHbIl 10HOIIA MEYTall O TOM, KaK OHHU 3aKpYyXKaTcsl BIBOEM M OH OyJeT 4uTaTh €l CBOU
cTUXU. MoJio/10i YenoBek uepran BIOXHOBeHHE W3 KHHUT. Ho neBymika, n30anoBaHHAs MYXCKUM
BHUMaHHEM, Jake MEJIbKOM HE€ B3IJIHyJa Ha HEro M YObICTpuia IIar, TOpOIsICh K
BCIIBIXMBAIOIIEMY UCKPAMU KaMHUHY.

III. B nexabpe Mbl oTIpaBUiIach Ha TypOasy, HAXOAIIYIOCS B HECKOJIIBKMX KMJIOMETpax OT ropoa.
Openucey B TeIUIble MYJIOBEPHI, JUKUHCOBBIE KOCTIOMBI; JBIKH M KOHbKM ObUIM B3AThl B areHTCTBE;
CpeAcTBa OT YIIMOOB U Jpyrue MeIUKaMEeHThI KYIJIeHbl B anTeKe. 3aHsABIIUCH IJIAHUPOBAHUEM U
YIOPSAOYEHUEM OTbIXa, Mbl ITOCMOTPEIN KaTajlor U OCBEIOMWINCH Y MEHEIKepa, CTOSBLIETO,
OTEPIINCh HA CTOMKY OIOpO, O MECTHBIX pa3BieueHHsX. Pemuan uaTH B TOphl, TAe 0alloBaUCh
JIeTH, OTHOBPEMEHHO, Harepe0oil BRIKpUKHUBAs 3a0aBHbIE CUNTANIKU:

Pa3 noxmaras ropuiuia
Kpokoauny no3sonuna.
OH ¢ TOpHILION HE APYKHUII
Cpasy TpyOKy MOJO0XHUIL.
EMy nydire He 3BOHUTS,
KT0 3BOHUT, TOMY BOAUTH.

Bocemsb rycenurr nemnovxkon
[TonHuManch BBEpX MO OOUKE.
Mosker ObITh, TaM JePUIHT,
Pa3 Hapon Banom Banut?
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JIoTI0I3/H, TIISAAT TOCKIHBO:
B 0ouke 004KkOBOE MUBO.

Aii-aii-ait! HecuacTHblii ciyyaid!

S xorena cuenarp Jydine,

Kpacugee, ynoonee,

A BBIIIIO HECHEJOOHOE.

BeuepoM, Bo3BpaIasch B amapTaMEHThI, MBI 3allUTH B CTOJIOBYIO, TJIC YXKE PA3JIOKHIN KYXOHHBIC
npuHaIIeKHOCTH. OPHUIIMaHTKa Kilajla Ha TapeliKy JIOMOTh TOPTa CO CIMBOBBIM JDKEMOM. MBI celn
32 CTOJIMK W Hadajll OXXUBJICHHBIH IHAJIOT, HAJESICh, YTO HUKTO HE BKIIOYHT SPKHHA CBET U HE
HApPYIIUT MPEITHOBOTOIHIOK CKa3KYy, ONIYIICHUE CIAJKON IPEMOTHI.

3 Pabomas c opghosnuueckum crosapem, Hanuwume 8 K6aAOPAMHbIX CKOOKAX, Kakou 38yK (['2] umu
[3]) npousnocumcsa 6 crose (3adanue A), xax npousnocumcsa couemanue YH ([u’n] umu [wn])
(3adanue b). Hanpumep: myzeii [3'9], ckyuno [wn]. Cocmasbme mexcm, UCHONb3V 8 HeM KAK
MOXNCHO DONbULE CN08, NPUBLOEHHBIX 8 YAPANCHEHUSIX.

A) Tere, xoprex, tepmoc, lllonen, nuement, uuepon, Llesaps, OyrepOpoa, Tect, KOMIBIOTED,
MOJIeTIh, MeACBp, Kade, mpoarocep, KOJAeKe, TCHHHUC, TaHIeM, T'a3ellb, JACTO0, IeTEKTUB, KalllHE, KPEeM,
MEHEKMEHT, JUCIUICH, MaHeNlb, Te3UC, TEMII, TEHICHIIH, YKCIEPT, IOPUCTPYACHIINS, TEPPOPUCT,
HOHCEHC, MaioHe3, JeIHWKaTec, WHTEpBal, aBTOCEPBUC, THUIOTE3a, JEOIOT, JeKIapaius,
JeKJIaMHPOBaTh, IeMapIll, TaHTENU, CIOPTCMEH, Jerpaialus.

b) AHTHYHBIA, OWUOIMOTEUYHBINA, OyJIOYHAs, B3SATOYHUIA, TOPHHYHAS, TOPYUYHUK, TPEUHEBBIMH,
JIBOCYHUK, JCBUYHUK, €XKECYTOYHO, WICHTHYHBIA, KOHEYHO, KOMEEYHBIH, JIABOYHHK, HAPOUHO,
MOJICBEYHUK, TIIOJYHOYHUK, TIOPSIOYHBIN, TpadeyHas, MyCTSYHbIH, CKBOPEYHUK, CIUBOYHBIM,
CIUYEYHBIA, MIYTOYHBIN, YyOBITOUHBIN, su4HHIA, WMneunuyHa, Ky3pmunuuna, HuxutHuHa,
CaBBuuyHa.

4 Onpeoenume mun opghosnuueckol owmuUOKU 8 NPeoNoHCEHUAX U OMpedaKmupyime ux ¢ mouKu
3penust 0phodanutecKux HopM.

1) Jleser mbUIh B TJa3a, 32 BOPOTHHK, B pOT. 2) B OrpoMHOM Iiexe CTOSJIO CBBIIIE TOIYyTOpacTa
cTaHkoB. 3) Bapyr B3rpyctHynoch apyry: TtpeboBasiock exatb B YKCYC [Vnpasnenue
KOOpOuHayuu cHabodcenus u ypecynuposanus covimal. 4) Tak BOJHOBaBIIIAs BCEX IMOJ0Ca HEyIad
HaIIMX [ANIKCTOB, MOTEPIIEBIIUX B MPONICAIINX BCTpeUYax MopakeHue, MUHOBana. 5) I'uapaBnuka
— paszen MeXaHUKH, M3YYalolINi JKUAKOCTh B PaBHOBECHH M HMCCIETYIOIIUH OCHOBHBIC 3aKOHBI
TIaBaHus PU3NIECKUX TEll.

5 Ilpocnywatime szvikogyro cumyayuio. llpoananuzupyume peuv mexHUKA-AGMOMAMYUKAA HA
npogeccuonanvbHylo memy u peub OUKmopa o0 npoheccuoHanbHol 0esimeIbHOCMU A8MOMAMYUKA.
Buisigume necamuenvlll peuegoli mamepuanr 6 YCMHOU peyu Hocumeneu A3blKa U 00viACHUme
NPUYUHBL pe4esblX OUUOOK.

6 B coomeemcmauu ¢ opghodnuueckumu HOpMAMy Cocmagbme MOHOL02 UlU OUAN02 (UHMEPBLIO)
NPOhecCUOHANbHOU  HANPABIEHHOCMU  (UCNOAb3YIMe MAmepuan 6bINOJHEHHbIX NPAKMUYECKUX
3a0anuil). 3anuwume coOCMEEHHYIO peyub HA OUKMODOH U NPOKOMMEHMUPYUNme ee ¢ MOYKU 3PeHUs.
opghosnuu. Ilpoananusupyiime peub 00HOSPYNNHUKOS8 HA NpeoMem ophoINUUecKux oumubox.

7 latime pexomenoayuu no COBEPUEHCMBOBANHUIO COOCMBEHHOU 2PAMOMHOCMU & 0baacmu
opghosnuu.

®opma npeacTaBieHUs pe3yabTara:
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1 BeimonnHeHHast nMHMChbMEHHash  pabotra  (YIMpaKHEHWS W aHaJIW3  3BYYalllUX  TEKCTOB
npodeccHoHaLHOM HAMIPABICHHOCTH).

2 BeIcTyIIeHHS ¢ COCTABICHHBIMH TUAIOTAMH WJIM MOHOJIOTaMH Ha IPO(ECCHOHATBHBIC TEMBI.

3 PexoMeHa1um 1mo COBEpPIICHCTBOBAHUIO COOCTBEHHOM IPaMOTHOCTH B 001aCTH OP(OSTIHH.

Tema 3.2 Jlekcuko-¢pa3zeosoruyeckue HOpMbI

IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 4
PacnpocTpaHeHHblIe JieKCHYeCKHe OLIIMOKH U MYTH HX HcnpasiaeHns. [IpaBu/ia noib30BaHUA
TOJIKOBbIM M (ppa3eo10ru4eCcKUM CJ10BapPSIMH

Hean pa6oTbI:
1. OcBoUTb TEKCUKO-(HPA3EOTOTHIECKIE HOPMBI.
2. OTtpaboTaTh HaBBIK PEIAKTUPOBAHUS JIEKCHYECKUX ONIMOOK B YCTHOM U MUCbMEHHOMN PEYH.

Beinmosinue padorty, Bel Oynere ymers:

- AQHAIM3UPOBAaTh CBOIO pPEYb C TOYKM 3pEHUS €€ HOPMATHUBHOCTH, YMECTHOCTH,
11eJ1ec000pa3HOCTH

- YCTPaHATh OLUMOKU M HEJJOUEThI B CBOEH YCTHON M MUCHbMEHHON peuu

— I10JIB30BATHCS CIIOBAPSIMU PYCCKOTO sA3bIKa

MarepuanbHoe odecrieueHue:

1 TONKOBBEIM CJIOBaph PYCCKOTO $3bIKA; CIOBapH (HPa3eosioTu3MOB, CHHOHHMOB, aHTOHHMOB,
3IUTETOB; CJI0BAaph a)OPU3MOB;

2 cmpaBoYHas JUTEepaTypa IO OCOOCHHOCTSM JIGKCUKH (PHIMKJIONEAWH, HAy4dHbIE U
MyOIUIIMCTUYECKUE CTaThH);

3 Tabmuna «TUIBl TEKCUYECKHUX OIIMOOKY;

4 paznaTouHbIi MaTepuan (aHEeKIO0ThI, TOCTPOSHHBIC HA PA3TUYHBIX IEKCUYECKUX OIHUOKaX);

5 MyJIbTUMEIUATIPOEKTOP.

3aganue:

1 IIpennoxeHHbIE TEKCHI OTPEJAKTUPOBATh B COOTBETCTBUU C JIEKCUYECKMMH HOPMaMHU PYCCKOTO
A3bIKA.

2 OOBSICHUTh JIEKCHYECKOE 3HAYEHHE CIOB M COCTaBUTh C HUMH JENOBOW JOKYMEHT (Mpu
BBITIOJTHEHUH 3a/IaHUS TTOJIE3YHUTECHh TOJIKOBBIM CIIOBAPEM).

3 Crnemnaiite BBIBOJIBI O TIPOJIETIAHHOM paboTe.

KpaTkue TeopeTuyeckue cBeIeHUs:

B nenoBeIx Oymarax 4acto JOMYCKArOTCS CIEAYIONINE JEKCHUSCKHE OINOKH:

1) HeonpaBnanHoe ucnons30BaHue CIOB-TEPMUHOB.

(Hanmpumep: Yacmuuno oocmasgnenuvie 3a20mosKu 3yOUAmMbIX KOAeC He UMem MAPKUPOBKU U
ceudemenei. Ilpouty npuname mepvi K obecneyeHuo.

[Tox c10BOM «CBHIETETN» aapecaT MOHUMAN «MaKeThl JeTalleily, MpHiaraéMblx K MapTHH. DTOT
TEPMHUH OOPa3lbI-CBUICTEIH HCIONb3YeTCS Y3KUM KPYTOM CHEIHATIUCTOB. TeKCT He OBLI MOHST
MoJTyJaTesieM JOKYMEHTa).

2) HeymecTHOE nm HeonpaBiaHHOE YIOTpeOIeHNEe HHOCTPAHHBIX CIIOB.

(Hanpumep: Cpok evinoanenus sadamus modcem Ovlimb npofoHeuposar. Jlydine UCIOoib30BaTh
CJIOBO NPOOJieH).
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Her cMmpicia wcmosb30BaTh WHOCTPAHHOE CJIOBO, €CIU €CTh PYCCKUU TEPMHUH, 0003HAYAIOIIHMA
JaHHOE TOHATHE. YTOTpeOsieHne HHOCTPAHHOM JIEKCUKU JTOJDKHO OBITH 00YCIIOBJIEHO TpeOOBaHUEM
HEOOXOIMMOCTH, YMECTHOCTH M TOYHOCTH CIIOBOYIOTPEOICHUS).

3) Ynorpebnenue apxau3moB. K dmciny clioB U 00OpOTOB, HCTOPUYECKH CBOHCTBEHHBIX
JICIIOBOM TMHUCHMEHHOW pedd, HO B HACTOSAIIEE BpPEMs OIIYIMIAeMbIX KaK apXawdHbIe, CIIEIyeT
OTHECTH: npu cem (IIPU 3TOM); Ha npedmem (Is); Kaxoeou (KOTOPBIN);, omHouteHue (TUCHMO);
yeedomsims (COOOIATE); 8 HacmosweM... (B 3TOM...); 6blulenoumMeH08anHblli (YKa3aHHBIM BBIIIC) U
T. 1L

4) [TneoHasm u TaBTOJIOTHSI.

(Hanpumep: 150 pybneii oenexcrnvix cpeocms... uiu Cnedyem yuumovléams ciedyrowjue Gakmopeol...
UT. 1)

5) Hepaznuuenue napoHHUMOB.

(Hanpumep: Komanoupogounulii npubsii 8 yKasanHoe 8pems.

KomaHIupoBOYHBIH 00pa3oBaHO OT CJIOBa KOMaHIMPOBKA M 0003HAYaeT MPEAMEThl U
O0CTOSITETTLCTBA, CBS3aHHBIC C 3TUM TIOHATHEM (KOMaHIUPOBOYHOE YIOCTOBEPEHHE, TOIYyYUTh
KOMaHJIUPOBOUYHbIC). KOMaHIMPOBaHHBI — UYCIIOBEK, HANpPABICHHBIH B KOMAaHIUPOBKY —
KOMaHIMPOBAHHBINA CIICITHAIIUCT).

6) Ommbku B ynotpeOJIeHHH CHHOHIUMOB.

(Hanpumep: Buicviiaem omseem na Bawe mpebosanue om 12.05.2001.

B namHOM cnydae B OQMIMAIBHO-JEIOBOM CTHJIE TPEUMYIIECTBEHHO yIOTpeOssieTcs
CHHOHMMHYHOE CJIOBO 3aIpoc, a He TpeOoBaHMe).

ITopsinok BbINOJIHEHHS PadOTHI:

1. OpueHTHpYSCh HA JAaHHBIE CAMOCTOSITENILHO 3allOJHEHHOM Tabmuubl «THUIBl JTEKCHUYECKHX
OLIMOO0K» (CM. METOAMYECKUE YKa3aHMsSI MO BBIIOJHEHUIO CAMOCTOATEIbHONW paboOThl), IOBTOPUTH
TEOPETUYECKHI MaTepHuall O JIEKCUKO-(PPa3eoIorH4ecKuX HopMax.

2. BrInmomHUTE  ympakHEHHS MO PEIaKTUPOBAHUIO TEKCTOB, CHENaTh BBIBOJBI O TYTSIX
WCIPABIICHUS JIEKCHUYECKHUX OLITHOOK.
3. OOBACHUTH JIEKCUYECKOE 3HAUYEHHUE CIIOB M COCTABUTh C HUMHU JICJIOBOM JIOKYMEHT.

Xon paboThi:
1 OpueHmupyﬂCb Ha OanHble ma6ﬂul¢bl «Tunwvl nexcuueckux OWM6OK)), pacckasicume 0 4acnoniHslx
JIEKCUHeCKUX OUUOKAX U NPUYUHAX UX B03HUKHOBEHUSL.

2. Bwinonnume ynpaoicnenusi: onpedenume mMun JIEeKCUYECKOU OwuOKU U ompeoaxmupyime
npeonoxcenus. Coenaiime 6b1600bl 0 NYMAX UCHPAGIEHUS OWUOOK U 3aNOJHUME NOCIeOHION
KONOHKY mabauysl « Tunel 1ekcuyeckux ounudOoK».

1) JlBa 1iexa pa3paboTaiy MjaaH COBMECTHOTO COTPYIHUYECTBA.

2) PabGourie BHOBE BO3OOHOBMIIM pabOTy B CEHTAOPE MecCsIIe.

3) Oco0oe 3HaueHue B MPOEKTE OTBOAUTCS MEXaHU3AIMH.

4) I'uapopacnpenenuTen He MOPaKaloT CBOMMHU pa3MepaMH, He 3aKJII0YaloT B ceOe BHEIIHErO
s dexra.

5) KoHcTpykins JaHHOW MallIMHBI aHAJIOTHYHA CTapoOMy 00pasily.

6) [TompITOKMBast 3TH BBIBOJIBI, XOUY OOpATHTh Ballle BHUMAaHHE Ha CIIETYIONTNE MOMEHTHI.

7) 51 xoten Obl BBIpa3UTh CIOBa OJIArOAPHOCTH OpPraHU3aTOpaM 3TOW HAyYHO-TIPAKTHUYECKON
KOH(DepeHIHH.

8) K HemocraTkam mpojenaHHOW pabOThl MOKHO OTHECTH HEJOCTaTOYHOE KOJIUYECTBO
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepuana.

9) Criopbl HEpeaKO TOXOAUIIH 10 MPSAMBIX OCKOPOJIIEHUH BO JIXKH.

10) B 3asBiieHMH Ha NIPEAOCTaBICHUE OTIIyCKa MUIIUTE BAIlX HHULUAJIBI IIOJIHOCTBIO.
11)  CooGrmraem Hamu pekBu3nuThl: MockBa.123298. yi. FOunaros. 1. 76.
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12)  Cum mucbMOM u3BelnaeM Bac, 4To BBIIIEIOMMEHOBAHHBIN TOKYMEHT MPHOOIIIaeM K JeTy.
13)  Emy maJio Ha OATrOTOBKY YEpPTErKa MOJITOPa Yaca BPEMEHH.

14)  3aBoay «Komcomoler npeaocTaBieH MPOI0KATEIbHBIA KPSIUT.

15)  VMeHHO TaKo# BUJ JEATEILHOCTH B Cepe MPOMBIIUICHHON HHIYCTPUU CErOJIHS CaMblil
MOJI0KUTEIbHBIN.

16)  Hago pacmmumpsth Kpyro3op 3HaHUi paOOTHUKOB OpHTraIbl.

17)  Tlomaraem, 4To pe3yJbTaThl UCIBITAHUNA MOTYT COCTaBJIATh B3aMMHBIA MHTEPEC IUIS HAIIHX
NPEINPUSITHH.

18)  Ilpomy Bac cooOmuTh cTOMMOCTH | IIT. KOHAUIMOHEPA, HEOOXOAUMYIO JIJIsl BHEJPCHUS B
KaJIbKYJISIIHIO 3aKa34MKa.

19)  TpaHcCHOpTHBIC M3ICPXKKH MPH MEPEBO3KAX IO KEIE3HOW JOPOre MHOTOKPATHO MEHBIIIE,
YeM IIPU MOPCKHUX M aBUAITMOHHBIX.

20)  Ceituac 3Tv GYHKIMH CBEICHBI B JIUIE OJHOTO TEXHOJIOTIA.

21)  Bcroay HaOr0IaeTCs HEBUAAHHBIN U HEOBIBAIIBIN TPYIOBOM MMOIBEM.

22)  Ha 3aBo/ie BO3HHKIIO HECTEPITUMOE MOJIOKEHHE.

23) B otpaciu cioxxuinack HEOOOCHOBaHHO BhICOKas nu(hepeHimanys B oriare Tpy/a.

24) B Hamieii crpaHe pe3ko CHU3HJIOCh IYIIEBHOE MOTPEOICHUE OTEUECTBEHHOMN MPOIYKIIHH.

25)  MHe ObLIO OTKa3aHO MO 0JIArOIPHUATHBIM IPEIIOTOM.

26) Y Hac ecTb aJIbTCPHATUBHBIC JIFOJIU HA 3TOT MOCT.

27)  MBbI TO/DKHBI KCIIOIB30BaTh BCEBO3MOYKHBIC BO3MOKHOCTH IS YITYUIICHHUS 0JIar0COCTOSIHUS
U 3QKUTOYHOCTH JIFOJICH.

28) Heo6xoaumo emé pa3 o06cunTarh Bce TaHHBIE.

29)  Jlunemma, moctaBiIeHHAs Mepe/l KOJUIGKTHBOM, ObLIa YCIIEIIHO BBITOJTHEHA.

30) Hamm ycrexu B 9KOHOMHKE IPUBEIH K 3aMETHOMY PErpeccy B APYrux 00IacTsX.

31)  3apnaua, mocTaBiCHHAs MEpe/l HAMH, JOCTUIHYTA.

32) TI'pynma cTyaeHTOB MpHIILIA CIyIIaTh (aKyJIbTaTUBHBIA Kypc JICKIIMH MO CBAapKe JIOICHTA
IOpseBa.

33)  Cromnsp caenan 3Ty STAKEPKY U3 1y0a C YSTHIPbMS HOXKKAMH.

34)  Pabouue npuUCTaIbHO CIYIIANN PaccKa3 MacTepa.

35)  BonbIIMHCTBO BPEeMEHH YXOMJIO Ha COCTABICHUE HEHY)KHBIX OTYETOB.

36) D10 mpoM30ULIO NITyOOKOM BECHOIA.

37) B TeueHue n0JArOBpEeMEHHOrO Mepuoia uiaet ohopMIICHHE TOKYMEHTOB.

38)  CremuM MO3apaBUTh BaC C MOCTHUTIIAM IOOHUIICEM.

39) Ml pabotaeM B OJJHOM 3/aHHH, HO Ha PA3JINYHBIX ITAKAX.

40)  [aBaiiTe HaiizieM B ce0e CKPBITHBIC PE3ePBBI M J0OEPEMCSI 10 BEPIINHBI.

41)  YduThbCs OH HE XOTEII, BOT M BBIPOC HEBEKEH.

42)  TIpoBectu cyOOOTHHUK HaM HE yJajl0Ch, TOTOMY YTO HAYAJICS MPOJTUBHOW JINBCHb.

43)  Cruenyer cHayaja MOCOBETOBATHLCS C KOJUIETaMH O padore.

44)  Ha BbINONHEHKE 3TOTO 3aJaHUs TIOHAJOOMIOCH O0JIee IBYX YaCOB BPEMEHH.

45)  Crapble METO/Ibl pyKOBOJICTBA OBbLIH MPU3HAHBI HEMPABUIBHBIMU M OIITHOOYHBIMU.

46)  OOMeH MMEIOLIUMCS OTIBITOM OBbLT OYCHB MOJIC3EH.

47)  CryIeHTbI aKTHBHO TOTOBSITCS K 3UMHEH CECCHH, K DK3aMECHAM.

48)  Illen moxap W 1Ba CTYICHTA, OJJMH — B YHUBEPCUTET, IPYTOi — B TIIAIIE.

49) B momemieHHH NPOXOJHON (HAOPUKK CaHAMHMACTAHIUS OyJAeT TOTOBHTH OTPABICHHYIO
MIPUMAHKY IS HACEICHHUS.

50) Ckopo croma Ha Kaxkaoe cobOpanue mnpodkoma Oymer coOuparbesi 0ojiee CTa ¢ JIUIITHAM
PabOTHHKOB.

3. Ilonw3ysacy monkosvim crosapem, o0vACHUmME JIeKCUYecKoe 3HaueHue NPUBeO0eHHbIX HUdice Clo8 U
cocmasums ¢ HUMU 0eN080U OOKYMeHm (Hanpumep: noaodxcenue o pabome 6pucadvl 80 8pems
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KOHepenyuu, nyHKkmsl 002080pa ¢ COMPYOHUKOM, NOCMYNAIOWUM HA pabomy; 0e1080e NUCbMO U
m.0.), He OONYCKasl IeKCUYECKUX OUUOOK.

Aynurop, Oaprep, OpuduHr, gemMarorus, IUBUACHI, WHBECTHUIIUS, MOJIEM, MOHHUTOPUHT,
MPUBUJIETUS, TPUOPUTET, PE3IOME, PEUTHHT, IKCITAHCHS.

4. Ipoananuzupyiime pazoamoyHvlii mMamepuanl (AHeKOOmvl, NOCMPOEHHble HA PA3IUYHBIX
Jekcuyeckux owuokax). Knaccuguyupyiime nexcuueckue owubku u onpeoeiume ux (DyHKYuwo 6
anekoome.

5. Ilo3nakombvmecsy ¢ cucmemou CMUIUCMUYECKUX NOMEm, KOMOopble 0armcs 60 6800HOU
cmamve Kk «TONKOBOMY CNOBAPIO COBPEMEHHO20 pPYCCK020» s3blka noo ped. C.H. Oocezosa.
Iloobepume cnosa (no 4 npumepa), npedcmasisiowue CMUIUCIMUYECKUE PAZHOBUOHOCMU JIeKCUKU.!
HeUmpaibHyl0, KHUICHYIO, OPUYUATbHO-0€108Y10, PA320BOPHYIO, NPOCHOPEYHYIO.

6. Coenatime 66160061 0 NPOOENAHHOU HA YPOKe pabome.

dopma npeacTaBiIeHus pe3yJabTarTa:

1) 3anonHenHas Tabauna « TUIBl TEKCUYECKUX OMHO0K;
2) BBINOJIHEHHbBIE YIIPAKHCHUS;
3) COCTaBJICHHBIN TEKCT O(DHUIIMATHLHO-CIIOBOTO CTUJIS PEUH.

Tema 3.3. CroBo0Opa3oBanue
IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 5
CaoBooOpa3zoBanue B cepe npodeccuoHaNbHOM AesATeJbHOCTH TexHuKa. [IpaBuia

MOoJIb30BaHUA c.11013006pa303aTe.111>H1,1Mn CJI0BapAMHU

Hean padoThI:

1. OtpaboTaTh HaBBIK pEeNAaKTUPOBaHMWS OMMOOK B o0jmacTM  1poeCCHOHATIBLHOTO
CIIOBOOOPA30BaHMS.
2. ®opmMupoBaTh MPEACTABICHUE O CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX BOZMOKHOCTSIX PYCCKOTO A3bIKa U

GyHKIUAX cI10BOOOpa30BaHUs B NPOPECCHOHATBHON cepe AesITENbHOCTH.

Boinosinus patdory, Bel Oynere ymers:

- CTPOUTHL CBOIO pPE€Yb B COOTBETCTBUU C SA3BIKOBBIMH, KOMMYHWKATUBHBIMH, 3TUUYCCKHMU
HOpMaM#

— aHAJIN3UPOBaTh CBOIO pedb C TOYKM 3pEHUs €€ HOPMAaTUBHOCTH, YMECTHOCTH,
11e7IeCO00Pa3HOCTH

— I10JIB30BATHCS CIIOBAPSIMU PYCCKOTO A3bIKA

— IPaMOTHO UCHOJb30BaTh MPOPECCHOHATU3MBI B PEUH.

MartepuaabHoe o0ecrieyenue:

1 Paznarounsiii Marepuail.

2 Joxian cryneHToB «CII0BOOOpa30BaTeIbHBIC PECYPCHI PYCCKOTO SI3bIKA:
CII0BOOOpa3oBaHue MpodhecCHOHATEHOMN TEKCUKH CTPOUTEISI.

3 MynbTHME THATIPOEKTOP.

3ananue:

1 OnpenenuTh NPOAYKTHBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOpa30BaHUs MPOPECCHOHATBHON JICKCUKH.

2 CocTaBUTh TEKCTHI C TEPMUHAMHE U TTPO(HECCHOHATTU3MAMHU, YMECTHO UCIOJIb3Ys UX B PEUH.
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Kpatkue TeopeTuueckue cBeIeHH:
B mpouecce pa3Butus s3blka MPOUCXOAUT €ro HEMpephIBHOE oboramieHue B pe3ylbTaTe
00pa3oBaHMs HOBBIX CIIOB, BXOJSIIMX KaK B OOLIEIUTEPAaTYPHbI BapHaHT A3bIKA, TAK U B COCTaB
JEKCUKH  OTPAaHMYEHHOTO  yNOTpeOJICHUH, HEOThEMJIEMOM 4YacTbl0 KOTOPOW  SABISAIOTCS
poeCCHOHATTN3MBI — CII0BA, UCIIOIB3YEMBIE B OINIPEICIIEHHON cdepe e TeIbHOCTH.
TepMuHbl U npodeccHoHaNU3Mbl UMEET pa3Hble MCTOYHHKU O0Opa3oBaHus. Tak, ucclieoBaTesb
B.II. JlanmneHko mpemiaraeT YCIOBHO BBIACNATH MO HCTOYHMKAM (hOpMUpPOBaHMS TpH THUIIA
TEPMHUHOB: 1) pycckue clioBa-TEpMUHBI, 2) 3aUMCTBOBAHHbBIE CJIOBA U 3) TEPMHHBI, CO3/IaHHbIC HA
OCHOBE MHTEPHAIIMOHAIILHBIX CPEJICTB.
CnoBoobOpazoBanue MpoPecCHOHANTU3MOB BOCXOOUT K OOIEHAIIMOHATIHLHOMY SI3BIKY B €ro
OCHOBHBIX Pa3HOBUAHOCTSX: JIMTEPATYPHOI M HENUTEPATYPHOH (IIPOCTOPEUHS, XKaPTOH, THATICKTHI).
OO6meynoTpeOuTeNnbHas JEKCUKA, IOJBEPrasch CEMaHTHYECKOW CHelHaln3alid, CTaHOBUTCS
npodeccuoHabHOM: epebenka — pukcatop Ha cTaHke (MONHTP.), Osgmenl — OypUIHHBIA MOJOTOK
(ctpoii.). B rpymmy mnpodeccnoHanmu3MOB MOTYT TMEpEeHTH CclioBa M3 IJlacTa pPa3rOBOPHO-
MIPOCTOPEYHOM JIEKCUKU: 6MIOpUmsvcsi — HaexaTb Ha 4TO-, KOro-HHOynb (aBTO.), napasumka —
netanb A-0306 (MaiuH.), youska — pyKoSTh MOJIOTKa (MallIKH.); U3 KaproOHOB: KuMapums — ObITH
0e3 paboThI (aBTO.); U3 MECTHBIX JIUATICKTOB: O01baK — OOJBIIIAST JOPOTa.
Jlexcuko-TeMaTuyecKkue TPYMIbl MNPOPECCHOHATBLHOW HOMHUHAIIMM OTJIMYAIOTCS OT JIEKCUKO-
TEMATHYECKUX TPy O(UIMAIBHBIX TEPMHUHOB M HOMEHKJIATYpHI CBOEOOpa3HeM HAIOJTHEHHUS.
HaspiBass mporieccbl M OOBEKTBHI MPOU3BOJCTBEHHOW JIEHCTBUTENBHOCTH, MPO(ecCrOHAIN3MbI
3aKpEIUISIOT HE TOJIBKO 3HAHMSI B OTPACIIM, HO M OTHOIICHUE TOBOPSIINX K €€ peausiM. B 3HaueHun
npodeccnoHanTM3MOB JOHKHBI IPUCYTCTBOBATh yKa3aHWs Ha BbIICIUTENbHBIN MPU3HAK OOBEKTa,
€ro 0coOble MPUMETHI: MECTOIIOJIOKEHUE, (DYHKIIMS, BHEITHHIA BU, KA4eCTBO U Jp. M3BeCTHO, 4TO
HauOOJbIICH Pa3IMYUTEIHbHON CHIIONW 00JaJal0T YacTHBIE MPHU3HAKM OOBEKTa, 0COObIE MPUMETHI
€ro, CXOJHBIE B YEM-TO C APYTUMH OOBEKTaMH M TEM CaMbIM HE TOJBKO BBICISIOIINE €T0, HO H
XapaKkTepu3yollue, Nallue OleHKy emy. Hampumep, odoneoowcumens — camoner AH-2 (aBua.),
O0pobUIKa — CTAaHOK JIJIsl U3MENIbUeHUs Kiiest (MMOJUTp.) U T. 1.
Takum oOpa3om, Hamboliee YAaCTOTHBI cmoco0 ciIoBooOpa3oBaHus MNPOPECCHOHATHIMOB —
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKNH, CBSI3aHHBIN C TIEPEOCMBICIIEHUEM CJIOB Pa3HOOOPAa3HOH CEMaHTHKH.
(Ilo mamepuanam asmopegepama E.H. Cepoobunyesoti «Ilpogeccuonanvuas rexcuka pycckozo
AZBIKA: CIMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUU, PYHKYUOHATbHO-CIMUTUCIMUYECKUTE U KOCHUMUBHBIT
acnexmwiy, Mocksa, 2011)

CnocoObl 06pa3OBaHI/I${ TCPMHUHOB TAKXKC MHOFOO6p8.3HBIZ

1) Hay4HOE MEepPeOCMBICIICHHE OOIIEH3BECTHOIO JIEKCHUECKOTO 3HA4YeHHs (HAIpuUMep, IbIpKa —
ne(eKTHBIN AIEKTPOH B sIIEPHON (pr3HKe; meiika — MPOMEXKYTOYHAsI YacTh Bajla MALIMHEI U T.JI.);

2)  CIIOBOCIIOXKEHHE (ATOMOXO/I, IBIMOYJIOBUTEI, KPHBOIIUII, TOKOBPAIATEb);

3) addukcanms (JiuThe, 0OIUIIOBKA, IIJIABKA, [TOOTPEBATEIb, CO3BE3INE);

4)  mpuCOeAMHEHHE MHOS3BIUYHBIX JIEMEHTOB (aBHa-, aBTO-, OMO- U JIp.)

IHopsiaok BbINOIHEHHs PadOTHI:

1)  BcnomHHTE OCHOBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPa30BaHUSI.

2) BeimomHUTE yOpPaXHEHUS MO0 PEIAKTUPOBAHUIO TEKCTOB U 3allOJHEHUIO TaOJHUIIBI
«Crioco6s! cr1oBooOpa3oBaHus MPO(PecCHOHATBHON JTEKCUKH.

3)  Cnaenaiite BBIBOABI O POJIH MPOPECCHOHATM3MOB B PEUH.

Xoa padorbi:
1 Pacckasicume 06 ocnognvix cnocobax crosoobpasosanus. Ilooymaiime, ucnonv3yomes
U U38ecmuble 6aM Cl08000pA306AMENbHbIE MO0 NO OMHOWEHUIO K MepMUHON02UU U
npogheccuoHanbHoll 1eKcuKe.
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2 IIpouumatime mexcm. Bvinuwume u3z neco mepmuHul. Bvidenume ece mopgemuvl 8 smux
cno8ax u ompederume Cnocob c108000pazosanus OaHHvlx Jaekcem. Ilpu 3ampyonenuu
obpawatimecs K c106000pa308amenbHOMY CO8APIO.

Crnyuall Ha IpaKkTUKE
YroObl COXpaHUTh B HAMSITHU KpPacoTy >KU3HH, HY)KHO €€ HE TOJIbKO 4YyBCTBOBAaTb, HO U YMETh
BOBpEMS 3areyarieTb. B Tekyuke MOBCeIHEBHBIX €]l He Bcerja oOpalaens BHUMaHHE Ha T€ WIN
UHbIE, HE3aMETHbIC Ha IEpBBbIH B3IV, COOBITHS, NMpoUCXoAadlre Ha pabdoueil miomanke. Ho
MOTOM, CO BPEMEHEM, OHH MPEACTABISIOTCS TO-UHOMY.
Kak-To MHe, B TO BpeMs HauMHAIOIIEMY MAaJIOONBITHOMY MOAPYYHOMY pa3JIMBLIMKA, MacTep
IIOpYYNJI COpBaTh «KO3E» (3acTBHIBIIMI MeTaul) B 16 JjexalieM Ha CHEUUalbHOM JIOXKKE
CTaJepa3IMBOYHOM KOBIIE. B3sIB IOMUK € KPIOUKOM, S IPUCTYIIWIL K JIETTy.
«Ko3én» Obul HEOONBIION M, KAaK IIYTST pa3IMBIIUKH, caM Ipocwics Ha Bomo. M Tak u sjak
MOJIIEBAT 51 €ro, BCIIOTEN, HO «KO3&NI» He nojnasaics. HakoHer, s BcE e ero moauenu, Ho Kpan
OKas3aJICsl TOHKUM, U 51, TOTEPSIB pAaBHOBECHE, yIIaJl.
- «Ko03€n-10» ¢ yMOM, - MOCIBIIIATIOCH 32 CIIUHOM.
— OX BB, KO3JIATYLIKU- PEOATYIIKH. ..
MHe ObLII0O HETTOBKO.
-Jla THl He Tymyics, y MeHa ObiBasio M Xyxe. Jlaii-ka mompoOyro, - BXOAS B KOBII, FOBOPUJI
HE3HAaKOMELL.
Sl He ycmen M cioBa INPOU3HECTH, KaK OH JIErKO 3alenui U 0e3 0coObIX YCHJIMH OTOpBal
3JIOTMOJIYYHYIO HAKUIIb.
-Crpllal, Kak TOBOPUT HavaJbHUK Liexa: «Ecnu He paboTaer rosnosa, mycTb pyku paboTaroT». A
BOOOIIIE, YUUCh, TTAPEHB, AYMATh, IPEXKIC YEM 3a JIeJI0 OpaThCsl.
Tak st MO3HAKOMUJICS CO CTPAIIUM PA3TUBIIUKOM.

CraneBapsl
B3opy npexacraBuiack 6eckoHeUHas! yJIWIa OTHEIBIIIANINX TIeYei, PacIoI0KEHHBIX 0] BRICOKHM
nepekpbITUeM. B KOHIIe 3TOH yIHIIBI MTOJIBIXAJI0 OTHEHHOE 3apeBO, IPO3HBIN U TSHKEIBIN JOHOCUIICS
OTTyJa IIyM: TO CIMBAJIM BHIIUIABJICHHYIO CTallb. BBepXy, MOYTH HAJ TOJIOBOH, NMEpEeMEIIaINCh Ha
OJoKax 3arpy3o4Hble MallMHBI, K MapTeHaM mojberaau pabouue, KUAAIM B paclaxHyTble
OTBEPCTHS CHIITyYHE MaTePHAIIBI.
CraneBapsl Tak ObLIM yBJIEUEHBI pabOTOI, YTO HE 3aMeyaly rOCTeH.
[Tmamsi BBIPBIBAIOCH W3-TIOJ] TMPHUKPBITBIX 3aCIOHOK, OTPAXKEHHUS €ro IUISCAd IO IKEeJE3HOU
TUTIOIIAIKE, OKPALIUBAs JTOCHSIIUECS JIUIA B IPKO-OPAH)KEBBIN I[BET.
OO0ep-MacTep MPECIOKOWHO MOMXOAMJ K TedaM, 3aryisiplBas B CMOTPOBBIE MIENH, OTIaBall
NpUKa3aHUs, TPOBEPsUT KYUYKHM MeTaljla MU W3BECTH, JIeKaIlUe Ha I0Jy, [MOCMaTpHUBaj Ha IIUT
KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEILHBIX TPHOOPOB.
[Iym orHsi, HI Ha MUHYTY HEYMOJIKAEMBI I'POXOT MAlIHMH, TOJXyOOBaTBHI CMpaj, pacceKkaeMbli
BETPOM BEHTWJIATOPOB, OECIIPEPHIBHO CHYIOIINE JIFOJM — BCE 3TO CO3/IaBaJI0 Ty HEOOBIKHOBEHHYIO
aTMocepy TOpSYMX LIE€XOB, KOTOpas MOpakaeT Aa)ke JIOJEH IPHUBBIYHBIX, BbI3bIBAas UYyBCTBO
MPEKIIOHEHUS TIepe]l TEMHU, KTO PACIOPsDKASTCs KIIOKOYYIIIMM MOPEM OTHS M KHIISAIIET0 MeTasla.
Ma, craneBapbl — Hapoa 0COOCHHBIH!
®opma npeacTaBiieHUs pe3yJbTaTa: BBIOJIHEHHOE YIPaKHEHHE

Tema 4.1. HopmaTusHoe ynorpedJieHue (popMm ciaoBa
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IpakTnyeckoe 3ausitue Ne 6
Mop¢oJiornyeckue HOpMbI PyccKoro sa3bika. IlpaBuia noab30BaHus C10BapAMHU TPYIHOCTEH
PYCCKOI0 f3bIKA

Ieab padoThi:
1. OtpaboTarh yMEHHE MPABUIBHO HCIIOJIB30BATh TI'PAMMATHYECKHE PECYpChl PYCCKOTO
JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA B MPOPECCHOHATBHON M OOBIICHHON pPEeYH.

Bbinosinus patdory, Bel 6yaere ymern:

- aHAJIM3UpPOBaTh CBOIO pe4Yb C TOYKM 3pEHHUS €€ HOPMAaTHUBHOCTH, YMECTHOCTH,
11e1ecO000Pa3HOCTH;

- YCTpaHATh OLUMOKH U HEJJOUETHI B CBOEH YCTHOW M MUCBMEHHOH peyn;

- I10JIb30BATHCS CIIOBAPSIMU PYCCKOTO SA3BIKA.

MarepunanbHoe obecnieyeHue:

1 PaznmaTounslii MaTepuan (ra3eTHbIE CTaTbU, KOMHHM JOKYMEHTOB M HHCTPYKIMH, (oTorpaduu
peKIIaMBl, cofiepKaliie Mop(hoIOTHIecKrue OIIHOKHN).

2 MynbTUMEANAIPOCKTOP.

3amanue:
1 Tpoananu3upyiite Mopdosiorndeckre OmMOKH U OCYIIECTBUTE UX KOPPEKTUPOBKY B TEKCTAX.

KpaTkue TeopeTudyeckue cBeIeHUs:

Mopdomnoruueckue OmMOKA BCTPEYAIOTCS B PA3IMYHBIX TEKCTaX M MOJPA3ICISIOTCS CIEAYIONIMM
obpazom.

1) HemnpaBuibHoe oOpa3oBanue (OpM dYHCIA CYHIECTBUTENbHBIX. OIIUOKH, BO3HHKAIOT B
CIIEYIOIIUX CIy4asx:

- VYnorpebiienue (GopMbl €TMHCTBEHHOTO YHCIIa, CBOMCTBEHHOT0 NPOQeCcCCHOHAIbHON peun, HO
HE MPU3HAHHOTO JINTEpaTypHbIM si3bIkoM. (Hanmpumep: @upma denaem ananuzvl sKoHOMUYECKO20
cocmoanus npeonpuamuil. — AHaJIU3bl JENAI0T B MOJUKIMHUKE, TO3TOMY HEOOXOIMMO MUCATh TaK:
Dupma npogoouUm ananu3 IKOHOMUYECKO20 COCMOSIHUS NPEONPUSIMUIL).

- CrnoBa B €lMHCTBEHHOM M MHO>KECTBEHHOM YHCJIE pa3onuInch no 3HaueHuto. (Hanpuwmep: besz
Qunancosvlx nodoepxcex Ham Hevss cyujecmeosams! — IlogAEPKKH — DIIEMEHTHI B HEKOTOPBIX
BUJAX CHOPTa, MO3TOMY HEOOXOIMMO MHcaTh Tak: be3 @unancoou nooodepicku Ham Heab3s
Cyecmeosams).

2) HenpaBuibHoe ymorpebieHne (opMm poaa CyHecTBUTENbHBIX. ONIMOKH, BO3HUKAIOT B
CIIEYIOIIUX CIy4asx:

- HenpaBunbHo cormacyercss gopma ompeneneHuss Mmpu MMEHHOM ckazyemoM (Hampumep:
Maenumoeopckuii kombunam — o0uH u3 cmapetiviux npeonpusmui. — Heo0XxonuMo mucaTh Tak:
Maznumozopckuii KoMOUHam — 00HO U3 cmapetuux npeonpusImull).

- HenpasuiibHo omnpenensieTcst pol CyIECTBUTENbHBIX ¢ cyhdrrcaMu 00bEKTUBHON OIICHKH.

- Bo3HukaioT TpyOHOCTM B  OINpeleNieHMH poaa ab0peBHaTyp U HECKIIOHSIEMBIX
cymectButenbHbIX. (Hanpumep: BYK (Bcepoccuiickas upe3Bbruaiinas komuccus): Kyoa udem nawt
BYK. — Heob6xoaumo mucath Tak: Kyoa udem nawa BUK. [apuyvinckoe keneypy. — Heobxoaumo
nucarth Tak: Llapuyvlnckuil kenaypy).

- B ckioHeHun HepycckuMx HMMeH M (pamumimid. Mykckue ¢GamMHIMM C OKOHYaHHUEM Ha
be3yoapnoe -a CKJIOHSAIOTCS, *X€HCKue HeT. damMuinM, OKaHYMBAIOIIMECSd Ha YJdapHoe -a, He
cknonstoTes. (Hanpumep: Mot npusvikau k npeockaszanuam Ilagna Inoba. — Heobxonumo mucath
Tak: Mur npusvikiu x npeockazanuam Ilasna [nobwi. Paccreoosanuss Hecmopa Bepmut
3axeamviearom menespumend. — Heobxomumo mmcath Tak: Paccredosanus Hecmopa bepma
3axX6amuvlearOm mene3pumesi).

3)  OmuOKH B CTENICHSX CPABHEHHUSI.
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OmmOKy, BOZHUKAIOT B CICTYIONIUX CITydasnx:

- CMenieHre aHaTUTHYECKOTO W CHUHTeTHueckoro cmocoba (Hampumep: [lpumenenue smoti
canxkyuu O6ydem cnocobcmeosamuv Oolee cxopetiutemy paspeutenuro koughauxma. — Heobxommumo
nucatb Tak: IIpumeHenue 5moil caukyuu 0Oydem Cnoco6CmMEo8ams CKOpeuuemy paspeuenuo
KOHGIUKma).

- CreneHu cpaBHEHHUSI OOpa3ylOTCS OT TeX MPHIAraTelbHBIX, KOTOPhIE B CHIIy CBOUX
rpaMMaTHYEeCKHX CBOMCTB He MoryT ux umerh. (Hampumep: Oma nooicka scenesnee, uem ma. Y
MPUJIAraTeabHOTO KEJIE3HbIN HET CTETICHEe CPaBHEHMS).

4)  CKJIOHEHHE YHCIUTENIbHBIX. VI3MEHSIOTCS BCE CIIOBA, BXOMSAIIME B COCTAB KOJMYECTBEHHBIX
yucauteabHbIX. (Hanpumep: CemumecsaThio rojiocaMu 3To penieHue Jlyme npuHsATh He yAaloch. —
Heobxomumo mucath Tak: CeMbIOJIECATHIO TOJI0CAMU ITO pelieHue J[yme NpuHATh HE y1aI0Ch.

5)  Hekoropble riarosbl He UMEIOT psijia GOpPM HACTOSIIETO U OyIyIIero BpEMEHH.

- He wucnons3yercs ¢opma 1-ro numa eAMHCTBEHHOTO 4YHCIA Yy TJIATOJOB: 3amMMums,
ouymumucs, nobeoums, yoeoums, y6eoumuvcs, CmoHamy, poOUMbCsL.

- He wmmeror dopm 1-ro m 2-To Juma €IUHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO YHWCIIA TJIATOJIbL:
Kunemu, 6CKUNems, blKUnems (0 800e), 3akamumscs (0 Kpy2iom npeomeme, 0 HebeCHOM ceéemuiie),
Hacmynumo (0 8pemeHu), 06Ccmynums, OCYwecmsumscs, NOLYYUMbCS, NPOU3OUMU, PA30A6ambCs,
POOUMBCSL, CO30A8AMbCS, COCMOSAMbCSL, Meub, YOA8AMbCsi U JIp.

- Henonmyctumbl B nuTEeparypHOM si3bIke (OPMBI THNA nobedw, nobexcy w T.ai. llpu
HEOOXOJMMOCTH BBIPAKCHHS ITOTO 3HAYCHHS HAJIO UCIOJIh30BATh ONMUCATEIbHBIC KOHCTPYKIUU: A
yeepeH, umo cmoey nobeoums,; Mue yoacmces nobedums.

HOpﬂ)IOK BbIIIOJTHCHHUA paﬁon:

1. BcenoMHuTEe OCHOBHBIE TUITBI MOP()OJIOTHYECKUX OIINOOK.
2. BoinonHuTe ynpaxxHeHus 0 PeJaKTHPOBAHUIO TEKCTOB.
3. [IpoananusupyiiTe pa3gaTouyHbli MaTepuanl W CAEJAUTE BBIBOABI O TI'PaMOTHOCTH

coBpeMeHHBIX CMU, cexperapeii-nenonpon3BoauTesiell 1 MEHEKEPOB IO PEKIaME.

Xon paboTsi:

1. Ilpouumaiime mamepuan aexyuii no MoOp@onocudeckumM Hopmam pycckozo asvika. Coenaiime
0000WeHUs N0 OCHOBHbIM MUNAM MOP@ONIo2UUeCcKUX OwuUboK (npooymatime  anecoOpumm
«Mopghonozuueckue nopmuiy unu obobwarowyo mabauyy).

2 Onpeodenume mun mMopghono2uueckou owmubKu U ompeoaxmupyime npeosiodceHusl.

1) VY Hac noAnucaHkl 10rOBOpa CO MHOTUMU 3apyO€KHBIMU KOMITAHUSIMH.

2) MBI TOTOBBI OBICTPO OPOPMUTE CUET-(PAKTYPHI.

3) CornacHo TpyJI0BOr0 3aKOHOJAATEILCTBA 3apIUlaTa HE JIOJDKHA OBITh HHMXKE MPOKUTOYHOTO
MUHUMYMa.

4) VY Hac Bcera nMeercs B Ipoaake He10porast TIOJb.

5) [Tepen pabGoToii Hama Opuraja JIFOOUT MUTH YepHOE KOde.

6) Harr nex — onuH U3 crapelmmx oTeneHnii KoOMOMHATA.

7) CoTpynHuK ObUI CHOCOOHBIN K HAyKaM U aKTUBHBIN Ha KOH(epeHIHIX.

8) [To100HBIN OTBET HAa MPAKTUYECKOHN KOH(pEPEHIIMHU OECCMBICICHEH.

9) PaGoras B aBapuitHOM pekuMe, Mbl ObUTH B 00JIee XYALINX YCIOBHUSX.

10)  CoOpanue pabOTHUKOB Liexa OBLIO IMJIOAOTBOPHO, HO JIOJTOE.

11)  Ero Bkiajg B paboTy ObLT CyLIECTBEHHEE.

12)  MarauToropck ObUT MOCTPOCH B HaYaje ThICSYa JEBITHCOT JBAALATH JICBITOrO TO/A.

13)  MaruHsI CTOSITH Y 000MX BOPOT.

14)  Korpma HAaCcTYNWIM KaHUKYJIbl CTYACHTHI MOEXald K CBOMM POJHBIM;, OHHM KIAIH HX C
OOJIBIIIM HETEPIICHUEM, HAJIesICh XOPOIIO OTAOXHYTh.

15)  Macrep npeaioKuiI aCCUCTEHTY, IPOYUTATh CBOM JOKJIAI.
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16)  I'pymma cmana Bce 3a4€Thl M IIPOCHIIA IIPOIK3AMEHOBAThH UX B HaYalle MecsIia.

17)  MOCKOBCKHI METPOIOJIUTEH MEPEBO3KT B 'O/ OKOJIO IBECTH MHJUTHOHOB YEJIOBEK.

18) 3areM MBI MOCMOTpENH NPE3CHTAIMOHHBIH (GuibM 0 HOBOM Iexe. OT HEero ocrajoch
Xopoliee BreyaTieHue.

19) VY ero Her AOMAIIIHETO 3aIaHU,.

20)  Bcskuii 4enoBeK J0JDKSH IIOHUMATh, YTO TOJIBKO OT HEr0O 3aBHCHT €ro Oyayriee.

21) B uuciie CHOPTCMEHOB, CHITPAIOIIMX BCE TPU MaTya, Oy/IeT U Hall IPOCIIABICHHBINA BpaTaph.
22)  HapymuBim npaBuia, BOAUTEb HOMBITAICS CKPBITHCSL.

23)  Cpenu MOJIO/EKH MOKHO HAWTH HEMAJIO IOHOIICH M JEBYIIEK, IMOKEIABIIUX Obl HPHHATH
y4JacTue B 3TOM MpOo(eCcCHOHATLHOM KOHKYpCE.

24)  TIposxas nBa 4aca, Mbl Pa3OILTUCH 110 JOMaM.

25)  He 10Xy HHCTPYMEHTBI Ha MOJIKY.

26)  Ilomwure Ha paboTy.

27)  Tlocne cay4uBIICHCS MOJOMKM MEXaHU3Ma OH CTaHEeT He HaOirojareneM, a JIeHCTBYIOIMM
JIUIIOM.

28) B pabouem nomeieHuu 6e3 €CTECTBEHHOTO CBETA IIBETHI COXHYJIH.

29)  Ha ynuie MOpo3 — OZICHTECS TeIuiee.

30)  Drayacth 000pYIOBaHUS JITHHbIIE METPA.

31)  Jlas paGoThl opraHu3anus npruoOpesia HOBbIE KOMITBIOTEPA.

32) K BocbMOMy MapTy Hailia rpyIia NpUroToBHIa TO3/APABICHHS IS IPErojaBaTeieii.

33) B mosnropa KuiomMeTpax OT 3aBOJia HAXOIUTCS PeKa.

34) M T opbkuii — nucarensb, ¢ JETCTBA IPOHUKHYBILIUICS COYYBCTBUEM K CBOEMY HApOIy.

35)  IIpobGiema, oOcyxaaroriascs Ha COOpaHUH, OYECHb HE IPOCTasl.

36) S He 3aMeTHII, KaK S MCHIAYKaJl OJHY OPIOYHHY.

37)  Pabotas B 1iexe ¢ HEMIIAMHU, OH HE MOT Cpa3y 3arOBOPHUTH 110 HXHEMY SI3BIKY.

38)  Jlronmu Ha3bIBaIH, YTO MPOU3BOJICTBO €CTh yAapHbBIN (QPOHT.

39)  Moii OpaT y4uTcs IpaBUTh MALIKHY.

40) VY cecTpbl HET OCEHHHX TYy(]IIeH.

41)  OOXOIUYHK 3aMETHII, YTO JIOMHYJIA JIeBas pejibca.

42)  Beuepree Coun BCTpevasno MpUOBIBAIOIINX OCICITUTEIbHBIM CHSTHHEM OTHEH.

43)  MHoro elie y Hac 3/1eCh HEIOJIaKOB.

44) B Hameit komane ObLIO IBOE TaTaApUHOB.

45)  Ero 3asBieHUe OCTaBlIeHO 0€3 KOMMEHTapHil.

46)  MBbI MOMYYHIIN IPOITYCKU HA 3aBO/I.

3. Ilpoananuzupyiime paz0amoyHvlii. Mamepuanl (2azemuvle CMamovl, KONUU OOKYMEHMO8 U
UHCMPYKYULL, domoepaguu  pexnameoi, cooepxcawue  Mopgonocuueckue  OUWUOKU).
Ompeoaxmupyiime mopghonocuveckue owudOKU (npu 3ampyoHeHuu obpawarimecs K C108APIM
MpYOHOCmell pYCCKO20 A3bIKa) U coenavime 6bl80ovl 0 epamomuocmu cospemeruvix CMU.

4. Jlaime pexomeHOayuu nO COBEPUIEHCMBOBAHUIO COOCMBEHHOU 2paAMOMHOCMU 6 00aacmu
Mopghonozuu.

®opma nmpeacTaBiieHus pe3yJbTara:

1. [IpencraBneHHbIC aNTOPUTMBI HIIH 0000IIaroNTHe TAOIUIIBI IO MOP(HOJIOTHIECKUM HOPMaM.
2. BrinonHeHHbie ynpakHEHUS.
3. OTpenakTupoOBaHHbIE TOKYMEHTHI, CTaThH, pEKJIaMHbIe 00BSBICHUS.
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	1 ВВЕДЕНИЕ
	Важную часть теоретической и профессиональной практической подготовки студентов составляют практические занятия.
	Состав и содержание практических работ направлены на реализацию действующего федерального государственного образовательного стандартасреднего профессионального образования.
	Ведущей дидактической целью практических занятий является формирование профессиональных практических умений, необходимых для освоения дисциплин гуманитарного и социально-экономического цикла и последующего овладения профессиональной деятельностью.
	В соответствии с рабочей программой учебной дисциплины «Русский язык и культура речи» предусмотрено проведение практических занятий.
	В результате их выполнения, обучающийся должен уметь:
	У1. строить свою речь в соответствии с языковыми, коммуникативными и этическими нормами;
	У2. анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности;
	У3. устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи;
	У4. пользоваться словарями русского языка.
	Содержание практических работ ориентировано на подготовку студентов к освоению профессионального модуля основной профессиональной образовательной программы по специальности и овладению профессиональными и общими компетенциями:
	ПК 1.7. Оформлять техническую документацию на выпускаемую продукцию.
	ПК1.8 Составлять рекламации на получаемые исходные материалы.
	А также формированию общих компетенций:
	ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
	ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.
	ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	ОК 6. Работать в коллективе и в команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
	ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), за результат выполнения заданий.
	ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
	Выполнение студентами практических работ по учебной дисциплине «Русский язык и литература» направлено на:
	– обобщение, систематизацию, углубление, закрепление, развитие и детализацию полученных теоретических знаний по конкретным темам учебной дисциплины;
	– формирование умений применять полученные знания на практике, реализацию единства интеллектуальной и практической деятельности;
	– формирование и развитие аналитических умений: наблюдать, сравнивать, сопоставлять, анализировать, делать выводы и обобщения, самостоятельно вести исследования и оформлять его результаты в виде таблиц, схем, графиков;
	– выработку при решении поставленных задач профессионально значимых качеств, таких как самостоятельность, ответственность, точность, творческая инициатива.
	Практические занятия проводятся после соответствующей темы, которая обеспечивает наличие знаний, необходимых для ее выполнения.
	Критерии оценки:
	Оценка «отлично» выставляется за безошибочную работу, а также при наличии в ней 1 негрубой орфографической или 1 негрубой пунктуационной ошибки, выполнены все задания практической работы, допущены 1-2 недочеты, исправленные по требованию преподавателя.
	Оценка «хорошо» выставляется, если работа выполнена в полном объеме, но 1-2 задания выполнены с незначительными ошибками или недочетами.
	Оценка «удовлетворительно» за практическую работу, в которой допущены содержательные ошибки (большинство предусмотренных работой заданий выполнено, 30% из них содержат ошибки), но продемонстрированы умения, достаточные для дальнейшего усвоения програм...
	Оценка «неудовлетворительно» выставляется, если выполнено менее половины заданий, не продемонстрированы умения, достаточные для дальнейшего усвоения программного материала, практическая работа содержит грубые ошибки.
	2 МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ
	Тема 1.3. Функциональные стили литературного языка
	Практическое занятие № 1 Стилистический (комплексный) анализ текста
	Цель работы:
	1 Совершенствовать представление о научном и публицистическом стиле литературного языка.
	2 Развивать навыки составления текстов научного стиля.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	– строить свою речь в соответствии с языковыми, коммуникативными, этическими нормами;
	– анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности;
	– устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи;
	– составлять тексты, соответствующие требованиям научного стиля.
	Материальное обеспечение:
	1 Раздаточный материал: документы, требующие стилистического анализа;
	2 мультимедиапроектор.
	Задание:
	1 Проанализировать теоретический материал (работа в малых группах).
	2 Проанализировать предложенные текст научного стиля.
	3 Составить собственный текст научного стиля.
	Краткие теоретические сведения:
	Научный стиль повествования нашел свое широкое применение в словарях, справочной литературе, учебниках, научных трудах. Используется он для передачи информации дисциплинарного характера. Проводя стилистический анализ научного текста, можно отметить сл...
	В периодических изданиях чаще всего встречается публицистический стиль. Такая форма изложения текста характерна для журнальных или газетных статей. Проводя стилистический анализ публицистического текста, можно сразу отметить его характерные языковые о...
	– Лексика общественно-политического характера.
	– Пословицы, афоризмы, поговорки.
	– Обращения.
	– Торжественная лексика.
	– Предложения восклицательного и побудительного типа.
	– Риторические вопросы.
	Ярким примером текста, написанного в публицистическом стиле, служат высказывания А. Миханова: «Дадим мир планете Земля! Мир – это твердая уверенность отцов и матерей, что их дети вырастут здоровыми и счастливыми. Мир – это смех детей и молчание пушек....
	Стилистический анализ текста позволяет не только верно определить прием речи, используемый автором при написании текста, он также является отличным тренажером в умении подобрать точные слова и составить из них предложения для создания своего повествов...
	План стилистического анализа текста
	Проведем стилистический анализ текста.
	Пример:
	«Гроза – природное явление, характеризующееся возникновением электрических разрядов в крупных грозовых облаках, а также между облаками, поверхностью земли и находящимися на ней объектами. Молнии сопровождаются сильным ветром (иногда шквальным), обильн...
	1. Тема текста – научное описание такого понятия атмосферного явления, как гроза.
	2. Цель повествования – предоставить важную информацию о природном феномене и особенностях его возникновения.
	3. Жанр изложения – научно-справочная статья.
	4. Вид повествования – прозаический.
	5. Стиль текста – научный. Изложенный материал имеет также научно-популярный подстиль.
	6. Литературная среда – повествование представляет интерес для широкого круга читателей - от специалистов до школьников.
	7. Характеристика фонетического стиля – нейтральный. На это указывают:
	– ровные повествовательные предложения без эмоциональной окраски;
	– книжные (нейтральные) лексико-фразеологические особенности повествования;
	– орфоэпия соответствует установленным нормам произношения;
	8. Логическая последовательность изложения материала, его структурная и смысловая законченность, а также тесная взаимосвязь отдельных предложений говорят о том, что ритмика материала соответствует научному стилю.
	9. Лексико-семантическое сочетание. В тексте отсутствуют синонимические ряды, преобладают однозначные речевые элементы и выражения терминологического характера.
	10. Словарный состав текста – активный:
	в основном используются общеупотребительные слова, такие как осадки, облака, град, ветер;
	также в тексте часто встречается характерная для научной статьи лексика ограниченного употребления, то есть терминология;
	отсутствует эмоционально-экспрессивная лексика;
	в тексте используются как исконные, так и заимствованные из других языков слова, что также является характерной особенностью научного стиля;
	отсутствуют выразительные средства языка.
	11. Словообразовательная характеристика – в изложенном материале часто встречаются производные слова, полученные с помощью продуктивных суффиксов, таких как -ян, -ск-, -н-.
	12. Морфологическая характеристика. Изложение материала в тексте обладает спецификой научного стиля в виде преобладания имен существительных над глаголом. Отсутствие повествования от первого лица и обращения к читателю. Текст изложения информации осущ...
	13. Синтаксическая характеристика. Повествование состоит из 3-х простых предложений, осложненных однородными членами и причастными оборотными конструкциями. Речевые конструкции имеют повествовательный характер с нейтральной лексикой и логической после...
	Задание:
	Выполните стилистический анализ текстов:
	Текст 1
	Впервые профессия металлург возникла на Балканах примерно 6 тысяч лет назад. С тех времен плавильное производство распространилось во всем мире.
	Начиналось все с цветных металлов (бронзы и меди), а уже позднее стали добывать железо. Племена, которые смогли овладеть новым процессом обработки, имели значительное преимущество над теми, кто это ремесло не осваивал. Воины, сражавшиеся с металлическ...
	Металлургическое производство – новый шаг в развитии человечества. Металлург – это работник, который из горных пород производит металл, применяемый в различных сферах. В экономике страны металлурги представляют наиболее важную профессию. Без них невоз...
	Профессия металлург – стабильно востребованная и высокооплачиваемая специальность, что говорит о её плюсах. Минусы профессии – достаточно тяжелые условия работы (огромные емкости с горячим металлом, шум, жара, тяжелые запахи) и высокие физические нагр...
	Текст 2
	В древности, в каменном веке, наконечники для стрел и другие первые орудия для охоты люди делали из обточенных камней.
	Когда они стали находить осколки метеоритов — каменных глыб, падающих на Землю из космоса, они попробовали делать орудия из них. Кстати, метеориты могут состоять и из железа.
	Прошло время, и геологи нашли залежи железной руды под землей.
	Если такую руду расплавить, из нее можно получить железо. Но для этого надо построить специальные плавильные печи — домны. Так появилась на земле профессия металлурга.
	В наше время металлурги добывают из руды самые различные металлы — и работа эта нелегкая! В специальной огнеупорной одежде трудятся они у горячей печи — домны. Металлургия – промышленное производство металлов и сплавов, подвергающихся механической и х...
	А знаете ли вы, что металлы делятся на черные и цветные? Черные металлы – железо и его сплавы, например, чугун. Цветные — медь, алюминий, золото, серебро и др.
	Что же люди делают из металлов?
	Их используют при строительстве домов, железных дорог, станков, автомобилей, самолетов, кораблей.
	Текст 3. Проанализируйте тексты, представленные в сборнике материалов ежегодной региональной студенческой научно-практической конференции «Первый шаг в науку» (Магнитогорск). Для анализа следует выбрать тезисы раздела, посвященного вашей специальности.
	1) Соответствуют ли рассматриваемые тезисы требованиям? Назовите стилевые особенности тезисов.
	2) Докажите, что тексты тезисов относятся к научному стилю.
	3) Какие стилистические правки вы бы могли внести в анализируемые тезисы?
	Опираясь на проделанную работу, составьте текст научного стиля (тезисы объемом полстранички), посвященного теме «Язык и речь». (Для выполнения этого задания используйте основные и дополнительные источники литературы).
	Форма представления результата:
	1 Устный ответ по теоретическому материалу;
	2 Выполненный стилистический анализ предложенного текста;
	3 Составленный текст научного стиля.
	Тема 1.4. Основы ораторского искусства
	Практическое занятие № 2 Формулы речевого этикета в современной действительности. Ораторское искусство
	Цель работы:
	1 Формировать представление о функциях речевого этикета в профессиональной деятельности и в сфере повседневного общения.
	2 Развивать навыки ораторского искусства для составления убедительных текстов, привлекающих внимание слушающих.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	– строить свою речь в соответствии с языковыми, коммуникативными, этическими нормами;
	– анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности;
	– устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи;
	– использовать формулы делового этикета в процессе общения и составления деловых бумаг.
	Материальное обеспечение:
	1 Раздаточный материал:
	а) документы, требующие редакции с точки зрения речевого этикета;
	б) образцы красноречия А. Солженицына, Д. Лихачева, А. Ухтомского, А. Меня;
	2 мультимедиапроектор.
	Задание:
	1 Создать текст деловой бумаги (резюме, письмо-просьбу, благодарственное письмо, рекомендательное письмо), используя стандартные клише и формулы речевого этикета.
	2 Создать убедительный текст профессиональной направленности, привлекающий внимание слушающих (реклама своей профессии, приобретаемой в Многопрофильном колледже).
	Краткие теоретические сведения:
	К средствам выразительности деловой речи относятся некоторые стилистические формы. Среди них можно выделить семь.
	1. Постановка в ходе выступления риторических вопросов, которые позволяют наладить необходимый контакт с аудиторией, побуждают слушателей к более активному восприятию речи, вызывают чувство сопричастности с говорящим.
	2. Использование форм диалога, предполагающего обращения выступающего к аудитории. Эти обращения, как правило, облекаются в форму нейтральных фраз, позволяющих тем не менее повысить роль слушателей в обеспечении общей благоприятной канвы выступления, ...
	3. Призыв к действиям. Сопричастности слушателей с говорящим, их заинтересованности в восприятии слов, произносимых с трибуны, в немалой степени способствует обращенный к аудитории призыв к взаимодействию и сотрудничеству по решению поставленных в реч...
	4. Включение образных сравнений, поговорок и других форм, что позволяет несколько разрядить напряженную деловую атмосферу, подсознательно сконцентрировать внимание слушателей вокруг тех или иных элементов выступления.
	5. Использование примеров. Роль примеров как стилистической формы выразительности речи аналогична воздействию образных сравнений и поговорок. Примеры могут быть представлены в форме конкретных ситуаций, подтверждающих те или иные положения доклада. Ин...
	6. Применение повторов. Для акцентирования внимания слушателей на какой-либо важной мысли, конкретной информации (выраженной, например, в цифровой форме) выступающий может применить такой достаточно распространенный в риторике прием, как повторы.
	7. Демонстрация заинтересованности и убежденности. Наверняка каждый из нас может подтвердить, что общее настроение выступающего, его отношение к тому, что он говорит, передается аудитории. Если докладчику или лектору неинтересен предмет разговора, это...
	Выступающему не следует забывать, что устная речь отличается от письменного текста. Это создает дополнительные проблемы во взаимоотношениях с аудиторией, если докладчик просто зачитывает текст.
	Порядок выполнения работы:
	1. Повторить лекционный материал (формулы речевого этикета, речевые клише в официальных документах).
	2. Выполнить упражнение по редактированию документов и созданию собственных текстов с использованием формул речевого этикета.
	3. Создания текста профессиональной направленности (образец ораторского искусства).
	Ход работы:
	1. Повторить лекционный материал (формулы речевого этикета, речевые клише в официальных документах).
	2. Отредактируйте документы, требующие корректировки с точки зрения речевого этикета.
	3. Составьте собственный деловой документ, в котором используйте формулы речевого этикета и деловые клише (резюме, письмо-просьбу, благодарственное письмо, рекомендательное письмо).
	4. Проанализируйте тексты – образцы красноречия (А. Солженицына, Д. Лихачева, А. Ухтомского, А. Меня) с точки зрения ораторских приемов. Заполните таблицу 1 «Ораторские приемы».
	Таблица 1
	Ораторские приемы
	5. Создать убедительный текст профессиональной направленности, привлекающий внимание слушающих (реклама своей профессии, приобретаемой в Многопрофильном колледже).
	Форма представления результата:
	1 Отредактированные документы;
	2 Созданные тексты документов (резюме, письмо-просьба, благодарственное письмо, рекомендательное письмо);
	3 Заполненная таблица;
	4 Составленный текст-презентация выбранной профессии, получаемой в Многопрофильном колледже.
	Тема 2.1 Орфоэпические нормы русской речи
	Практическое занятие № 3 Нормы и правила фонетики и орфоэпии. Правила пользования орфоэпическими словарями
	Цель работы:
	1. Отработать навык построения высказывания, соответствующего орфоэпическим нормам русского языка.
	2. Формировать представления о функциях фонетических средств и их роли в сфере профессиональной деятельности.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	– строить свою речь в соответствии с языковыми, коммуникативными, этическими нормами;
	– устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи;
	– пользоваться словарями русского языка.
	Материальное обеспечение:
	1 орфоэпический словарь русского языка;
	2 мультимедиапроектор и видеозаписи с профессиональной речью;
	3 диктофон.
	Задание:
	1 Составить диалог на профессиональную тему, соответствующий орфоэпическим нормам русского языка (пользуйтесь орфоэпическим словарем).
	2 Сделать выводы о функциях нормативного произношения в современной речи и об уровне собственной речевой культуры.
	Краткие теоретические сведения:
	Устная речь, голос – первое, что воспринимается слушателем после зрительного контакта с собеседником. То, как мы говорим, во многом определяет отношение к нам адресата.
	Особенности произношения, ударения и интонации устной речи контролируют орфоэпические нормы, соблюдение которых является важной частью культуры речи. Нарушение орфоэпических норм создает у слушателей неприятное впечатление о говорящем, отвлекает от во...
	Речь на уровне звуков должна быть не только правильной, соответствовать произносительным (орфоэпическим) нормам, но и благозвучной, интонационно богатой, точной и выразительной. Так, при выборе лексических средств следует уделять внимание фонетической...
	– подвижность, гибкость ударения; благодаря чему в сочетании с интонационными средствами создается богатая ритмичность;
	– обилие слов с носовыми и плавными звуками (м, н, л), которые вносят музыкальность в речь;
	– наличие твердых и мягких вариантов большей части согласных звуков, что придает речи разнообразие в звучании.
	Однако неудачное соседство одинаковых звуков может лишить речь необходимой благозвучности. Ср. обилие одинаковых согласных в такой фразе: Какая река так широка, как Ока? Такое же неприятное впечатление для слуха создается скоплением гласных – зиянием,...
	Нарушение благозвучия нередко создается стечением шипящих и свистящих звуков.
	Не менее важна и дикция говорящего, то есть манера выговаривать слова. Существуют два типа произношения:
	1 неполный (для непринуждённого бытового общения), характеризующийся сильным сокращением, иногда утратой («проглатыванием») отдельных звуков и слогов, нечёткой дикцией; в условиях официального общения, публичного выступления такой тип речи недопустим;
	2 полный (ораторский).
	Ср.: произношение чек – вместо человек, произношение када – вместо когда.
	Вместе с тем и благозвучная, интонационно богатая, точная и выразительная речь может не возыметь действия, если не соблюдены основные орфоэпические нормы.
	Орфоэпические нормы зафиксированы в орфоэпических словарях русского языка и словарях ударений.
	Порядок выполнения работы:
	1 Проанализируйте особенности структуры орфоэпического словаря и специфику работы с ним.
	2 С точки зрения орфоэпии проанализируйте профессиональную речь автоматчика.
	3 Сделайте выводы о функциях орфоэпии в сфере профессиональной деятельности в современном мире.
	Ход работы:
	1 Проанализируйте особенности структуры орфоэпического словаря и специфику работы с ним.
	Заполните таблицу:
	2 Определите акцентологические нормы по орфоэпическому словарю. Расставьте ударения в предложенных словах. Прочитайте тексты в соответствии с орфоэпическими нормами. Сделайте выводы об особенностях русского ударения и объясните произношение «трудных» ...
	I. В приемной Профкома начался сбор трудящихся. О начале рабочего дня уведомил цеховой сигнал, который звонит в 8:00. Тотчас слесари и автоматчики решили осведомится о тематике намеченной дискуссии. Предстояло ходатайствовать о премировании сотруднико...
	II. Вечер начался. Жалюзи были опущены, свет включен. На столах уже стояли торты и откупоренные бутылки вина. В зале стали появляться завсегдатаи клуба, которые по средам проводили здесь свой досуг: джентльмены в щегольских костюмах, подчеркивающих их...
	III. В декабре мы отправилась на турбазу, находящуюся в нескольких километрах от города. Оделись в теплые пуловеры, джинсовые костюмы; лыжи и коньки были взяты в агентстве; средства от ушибов и другие медикаменты куплены в аптеке. Занявшись планирован...
	Раз лохматая горилла
	Крокодилу позвонила.
	Он с гориллой не дружил
	Сразу трубку положил.
	Ему лучше не звонить,
	Кто звонит, тому водить.
	Восемь гусениц цепочкой
	Поднимались вверх по бочке.
	Может быть, там дефицит,
	Раз народ валом валит?
	Доползли, глядят тоскливо:
	В бочке бочковое пиво.
	Ай-ай-ай! Несчастный случай!
	Я хотела сделать лучше,
	Красивее, удобнее,
	А вышло несъедобное.
	Вечером, возвращаясь в апартаменты, мы зашли в столовую, где уже разложили кухонные принадлежности. Официантка клала на тарелку ломоть торта со сливовым джемом. Мы сели за столик и начали оживленный диалог, надеясь, что никто не включит яркий свет и н...
	3 Работая с орфоэпическим словарем, напишите в квадратных скобках, какой звук (['э] или [э]) произносится в слове (Задание А), как произносится сочетание ЧН ([ч’н] или [шн]) (Задание Б). Например: музей [з'э], скучно [шн]. Составьте текст, используя в...
	А) Гете, кортеж, термос, Шопен, цемент, Цицерон, Цезарь, бутерброд, тест, компьютер, модель, шедевр, кафе, продюсер, кодекс, теннис, тандем, газель, депо, детектив, кашне, крем, менеджмент, дисплей, панель, тезис, темп, тенденция, эксперт, юриспруденц...
	Б) Античный, библиотечный, булочная, взяточница, горничная, горчичник, гречневый, двоечник, девичник, ежесуточно, идентичный, конечно, копеечный, лавочник, нарочно, подсвечник, полуночник, порядочный, прачечная, пустячный, скворечник, сливочный, спиче...
	4 Определите тип орфоэпической ошибки в предложениях и отредактируйте их с точки зрения орфоэпических норм.
	1) Лезет пыль в глаза, за воротник, в рот. 2) В огромном цехе стояло свыше полутораста станков. 3) Вдруг взгрустнулось другу: требовалось ехать в УКСУС [Управление координации снабжения и урегулирования сбыта]. 4) Так волновавшая всех полоса неудач на...
	5 Прослушайте языковую ситуацию. Проанализируйте речь техника-автоматчикаа на профессиональную тему и речь диктора о профессиональной деятельности автоматчика. Выявите негативный речевой материал в устной речи носителей языка и объясните причины речев...
	6 В соответствии с орфоэпическими нормами составьте монолог или диалог (интервью) профессиональной направленности (используйте материал выполненных практических заданий). Запишите собственную речь на диктофон и прокомментируйте ее с точки зрения орфоэ...
	7 Дайте рекомендации по совершенствованию собственной грамотности в области орфоэпии.
	Форма представления результата:
	1 Выполненная письменная работа (упражнения и анализ звучащих текстов профессиональной направленности).
	2 Выступления с составленными диалогами или монологами на профессиональные темы.
	3 Рекомендации по совершенствованию собственной грамотности в области орфоэпии.
	Тема 3.2 Лексико-фразеологические нормы
	Практическое занятие № 4 Распространенные лексические ошибки и пути их исправления. Правила пользования толковым и фразеологическим словарями
	Цель работы:
	1. Освоить лексико-фразеологические нормы.
	2. Отработать навык редактирования лексических ошибок в устной и письменной речи.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	– анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности
	– устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи
	– пользоваться словарями русского языка
	Материальное обеспечение:
	1 толковый словарь русского языка; словари фразеологизмов, синонимов, антонимов, эпитетов; словарь афоризмов;
	2 справочная литература по особенностям лексики (энциклопедии, научные и публицистические статьи);
	3 таблица «Типы лексических ошибок»;
	4 раздаточный материал (анекдоты, построенные на различных лексических ошибках);
	5 мультимедиапроектор.
	Задание:
	1 Предложенные тексы отредактировать в соответствии с лексическими нормами русского языка.
	2 Объяснить лексическое значение слов и составить с ними деловой документ (при выполнении задания пользуйтесь толковым словарем).
	3 Сделайте выводы о проделанной работе.
	Краткие теоретические сведения:
	В деловых бумагах часто допускаются следующие лексические ошибки:
	1) Неоправданное использование слов-терминов.
	(Например: Частично доставленные заготовки зубчатых колес не имеют маркировки и свидетелей. Прошу принять меры к обеспечению.
	Под словом «свидетели» адресат понимал «макеты деталей», прилагаемых к партии. Этот термин образцы-свидетели используется узким кругом специалистов. Текст не был понят получателем документа).
	2) Неуместное или неоправданное употребление иностранных слов.
	(Например: Срок выполнения задания может быть пролонгирован. Лучше использовать слово продлен).
	Нет смысла использовать иностранное слово, если есть русский термин, обозначающий данное понятие. Употребление иностранной лексики должно быть обусловлено требованием необходимости, уместности и точности словоупотребления).
	3) Употребление архаизмов. К числу слов и оборотов, исторически свойственных деловой письменной речи, но в настоящее время ощущаемых как архаичные, следует отнести: при сем (при этом); на предмет (для); каковой (который); отношение (письмо); уведомлят...
	4) Плеоназм и тавтология.
	(Например: 150 рублей денежных средств... или Следует учитывать следующие факторы... и т. п.)
	5) Неразличение паронимов.
	(Например: Командировочный прибыл в указанное время.
	Командировочный образовано от слова командировка и обозначает предметы и обстоятельства, связанные с этим понятием (командировочное удостоверение, получить командировочные). Командированный – человек, направленный в командировку – командированный спец...
	6) Ошибки в употреблении синонимов.
	(Например: Высылаем ответ на Ваше требование от 12.05.2001.
	В данном случае в официально-деловом стиле преимущественно употребляется синонимичное слово запрос, а не требование).
	Порядок выполнения работы:
	1. Ориентируясь на данные самостоятельно заполненной таблицы «Типы лексических ошибок» (см. методические указания по выполнению самостоятельной работы), повторить теоретический материал о лексико-фразеологических нормах.
	2. Выполнить упражнения по редактированию текстов, сделать выводы о путях исправления лексических ошибок.
	3. Объяснить лексическое значение слов и составить с ними деловой документ.
	Ход работы:
	1 Ориентируясь на данные таблицы «Типы лексических ошибок», расскажите о частотных лексических ошибках и причинах их возникновения.
	2. Выполните упражнения: определите тип лексической ошибки и отредактируйте предложения. Сделайте выводы о путях исправления ошибок и заполните последнюю колонку таблицы «Типы лексических ошибок».
	1) Два цеха разработали план совместного сотрудничества.
	2) Рабочие вновь возобновили работу в сентябре месяце.
	3) Особое значение в проекте отводится механизации.
	4) Гидрораспределители не поражают своими размерами, не заключают в себе внешнего эффекта.
	5) Конструкция данной машины аналогична старому образцу.
	6) Подытоживая эти выводы, хочу обратить ваше внимание на следующие моменты.
	7) Я хотел бы выразить слова благодарности организаторам этой научно-практической конференции.
	8) К недостаткам проделанной работы можно отнести недостаточное количество иллюстративного материала.
	9) Споры нередко доходили до прямых оскорблений во лжи.
	10) В заявлении на предоставление отпуска пишите ваши инициалы полностью.
	11) Сообщаем наши реквизиты: Москва.123298. ул. Юннатов. д. 76.
	12) Сим письмом извещаем Вас, что вышепоименованный документ приобщаем к делу.
	13) Ему мало на подготовку чертежа полтора часа времени.
	14) Заводу «Комсомолец» предоставлен продолжительный кредит.
	15) Именно такой вид деятельности в сфере промышленной индустрии сегодня самый положительный.
	16) Надо расширять кругозор знаний работников бригады.
	17) Полагаем, что результаты испытаний могут составлять взаимный интерес для наших предприятий.
	18) Прошу Вас сообщить стоимость 1 шт. кондиционера, необходимую для внедрения в калькуляцию заказчика.
	19) Транспортные издержки при перевозках по железной дороге многократно меньше, чем при морских и авиационных.
	20) Сейчас эти функции сведены в лице одного технолога.
	21) Всюду наблюдается невиданный и небывалый трудовой подъем.
	22) На заводе возникло нестерпимое положение.
	23) В отрасли сложилась необоснованно высокая дифференциация в оплате труда.
	24) В нашей стране резко снизилось душевное потребление отечественной продукции.
	25) Мне было отказано под благоприятным предлогом.
	26) У нас есть альтернативные люди на этот пост.
	27) Мы должны использовать всевозможные возможности для улучшения благосостояния и зажиточности людей.
	28) Необходимо ещё раз обсчитать все данные.
	29) Дилемма, поставленная перед коллективом, была успешно выполнена.
	30) Наши успехи в экономике привели к заметному регрессу в других областях.
	31) Задача, поставленная перед нами, достигнута.
	32) Группа студентов пришла слушать факультативный курс лекций по сварке доцента Юрьева.
	33) Столяр сделал эту этажерку из дуба с четырьмя ножками.
	34) Рабочие пристально слушали рассказ мастера.
	35) Большинство времени уходило на составление ненужных отчетов.
	36) Это произошло глубокой весной.
	37) В течение долговременного периода идет оформление документов.
	38) Спешим поздравить вас с постигшим юбилеем.
	39) Мы работаем в одном здании, но на различных этажах.
	40) Давайте найдем в себе скрытные резервы и доберемся до вершины.
	41) Учиться он не хотел, вот и вырос невежей.
	42) Провести субботник нам не удалось, потому что начался проливной ливень.
	43) Следует сначала посоветоваться с коллегами по работе.
	44) На выполнение этого задания понадобилось более двух часов времени.
	45) Старые методы руководства были признаны неправильными и ошибочными.
	46) Обмен имеющимся опытом был очень полезен.
	47) Студенты активно готовятся к зимней сессии, к экзаменам.
	48) Шел дождь и два студента, один – в университет, другой – в плаще.
	49) В помещении проходной фабрики санэпидстанция будет готовить отравленную приманку для населения.
	50) Скоро сюда на каждое собрание профкома будет собираться более ста с лишним работников.
	3. Пользуясь толковым словарем, объясните лексическое значение приведенных ниже слов и составить с ними деловой документ (например: положение о работе бригады во время конференции; пункты договора с сотрудником, поступающим на работу; деловое письмо и...
	Аудитор, бартер, брифинг, демагогия, дивиденд, инвестиция, модем, мониторинг, привилегия, приоритет, резюме, рейтинг, экспансия.
	4. Проанализируйте раздаточный материал (анекдоты, построенные на различных лексических ошибках). Классифицируйте лексические ошибки и определите их функцию в анекдоте.
	5. Познакомьтесь с системой стилистических помет, которые даются во вводной статье к «Толковому словарю современного русского» языка под ред. С.И. Ожегова. Подберите слова (по 4 примера), представляющие стилистические разновидности лексики: нейтральну...
	6. Сделайте выводы о проделанной на уроке работе.
	Форма представления результата:
	1) Заполненная таблица «Типы лексических ошибок»;
	2) выполненные упражнения;
	3) составленный текст официально-делового стиля речи.
	Тема 3.3. Словообразование
	Практическое занятие № 5 Словообразование в сфере профессиональной деятельности техника. Правила пользования словообразовательными словарями
	Цель работы:
	1. Отработать навык редактирования ошибок в области профессионального словообразования.
	2. Формировать представление о словообразовательных возможностях русского языка и функциях словообразования в профессиональной сфере деятельности.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	– строить свою речь в соответствии с языковыми, коммуникативными, этическими нормами
	– анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности
	– пользоваться словарями русского языка
	– грамотно использовать профессионализмы в речи.
	Материальное обеспечение:
	1 Раздаточный материал.
	2 Доклад студентов «Словообразовательные ресурсы русского языка: словообразование профессиональной лексики строителя».
	3 Мультимедиапроектор.
	Задание:
	1 Определить продуктивные способы словообразования профессиональной лексики.
	2 Составить тексты с терминами и профессионализмами, уместно используя их в речи.
	Краткие теоретические сведения:
	В процессе развития языка происходит его непрерывное обогащение в результате образования новых слов, входящих как в общелитературный вариант языка, так и в состав лексики ограниченного употреблении, неотъемлемой частью которой являются профессионализм...
	Термины и профессионализмы имеет разные источники образования. Так, исследователь В.П. Даниленко предлагает условно выделять по источникам формирования три типа терминов: 1) русские слова-термины, 2) заимствованные слова и 3) термины, созданные на осн...
	Словообразование профессионализмов восходит к общенациональному языку в его основных разновидностях: литературной и нелитературной (просторечия, жаргон, диалекты). Общеупотребительная лексика, подвергаясь семантической специализации, становится профес...
	Лексико-тематические группы профессиональной номинации отличаются от лексико-тематических групп официальных терминов и номенклатуры своеобразием наполнения. Называя процессы и объекты производственной действительности, профессионализмы закрепляют не т...
	Таким образом, наиболее частотный способ словообразования профессионализмов – лексико-семантический, связанный с переосмыслением слов разнообразной семантики.
	(По материалам автореферата Е.Н. Сердобинцевой «Профессиональная лексика русского языка: структурно-семантический, функционально-стилистический и когнитивный аспекты», Москва, 2011)
	Способы образования терминов также многообразны:
	1) научное переосмысление общеизвестного лексического значения (например, дырка – дефектный электрон в ядерной физике; шейка – промежуточная часть вала машины и т.д.);
	2) словосложение (атомоход, дымоуловитель, кривошип, токовращатель);
	3) аффиксация (литье, облицовка, плавка, подогреватель, созвездие);
	4) присоединение иноязычных элементов (авиа-, авто-, био- и др.)
	Порядок выполнения работы:
	1) Вспомните основные способы словообразования.
	2) Выполните упражнения по редактированию текстов и заполнению таблицы «Способы словообразования профессиональной лексики».
	3) Сделайте выводы о роли профессионализмов в речи.
	Ход работы:
	1 Расскажите об основных способах словообразования. Подумайте, используются ли известные вам словообразовательные модели по отношению к терминологии и профессиональной лексике.
	2 Прочитайте текст. Выпишите из него термины. Выделите все морфемы в этих словах и определите способ словообразования данных лексем. При затруднении обращайтесь к словообразовательному словарю.
	Случай на практике
	Чтобы сохранить в памяти красоту жизни, нужно её не только чувствовать, но и уметь вовремя запечатлеть. В текучке повседневных дел не всегда обращаешь внимание на те или иные, незаметные на первый взгляд, события, происходящие на рабочей площадке. Но ...
	Как-то мне, в то время начинающему малоопытному подручному разливщика, мастер поручил сорвать «козёл» (застывший металл) в 16 лежащем на специальной ложке сталеразливочном ковше. Взяв ломик с крючком, я приступил к делу.
	«Козёл» был небольшой и, как шутят разливщики, сам просился на волю. И так и эдак поддевал я его, вспотел, но «козёл» не поддавался. Наконец, я всё же его подцепил, но край оказался тонким, и я, потеряв равновесие, упал.
	- «Козёл-то» с умом, - послышалось за спиной.
	– Эх вы, козлятушки- ребятушки…
	Мне было неловко.
	-Да ты не тушуйся, у меня бывало и хуже. Дай-ка попробую, - входя в ковш, говорил незнакомец.
	Я не успел и слова произнести, как он легко зацепил и без особых усилий оторвал злополучную накипь.
	-Слышал, как говорит начальник цеха: «Если не работает голова, пусть руки работают». А вообще, учись, парень, думать, прежде чем за дело браться.
	Так я познакомился со страшим разливщиком.
	Сталевары
	Взору представилась бесконечная улица огнедышащих печей, расположенных под высоким перекрытием. В конце этой улицы полыхало огненное зарево, грозный и тяжелый доносился оттуда шум: то сливали выплавленную сталь. Вверху, почти над головой, перемещались...
	Сталевары так были увлечены работой, что не замечали гостей.
	Пламя вырывалось из-под прикрытых заслонок, отражения его плясали по железной площадке, окрашивая лоснящиеся лица в ярко-оранжевый цвет.
	Обер-мастер преспокойно подходил к печам, заглядывая в смотровые щели, отдавал приказания, проверял кучки металла и извести, лежащие на полу, посматривал на щит контрольно-измерительных приборов.
	Шум огня, ни на минуту неумолкаемый грохот машин, голубоватый смрад, рассекаемый ветром вентиляторов, беспрерывно снующие люди – все это создавало ту необыкновенную атмосферу горячих цехов, которая поражает даже людей привычных, вызывая чувство прекло...
	Да, сталевары – народ особенный!
	Форма представления результата: выполненное упражнение
	Тема 4.1. Нормативное употребление форм слова
	Практическое занятие № 6 Морфологические нормы русского языка. Правила пользования словарями трудностей русского языка
	Цель работы:
	1. Отработать умение правильно использовать грамматические ресурсы русского литературного языка в профессиональной и обыденной речи.
	Выполнив работу, Вы будете уметь:
	− анализировать свою речь с точки зрения ее нормативности, уместности, целесообразности;
	− устранять ошибки и недочеты в своей устной и письменной речи;
	− пользоваться словарями русского языка.
	Материальное обеспечение:
	1 Раздаточный материал (газетные статьи, копии документов и инструкций, фотографии рекламы, содержащие морфологические ошибки).
	2 Мультимедиапроектор.
	Задание:
	1 Проанализируйте морфологические ошибки и осуществите их корректировку в текстах.
	Краткие теоретические сведения:
	Морфологические ошибки встречаются в различных текстах и подразделяются следующим образом.
	1) Неправильное образование форм числа существительных. Ошибки, возникают в следующих случаях:
	− Употребление формы единственного числа, свойственного профессиональной речи, но не признанного литературным языком. (Например: Фирма делает анализы экономического состояния предприятий. – Анализы делают в поликлинике, поэтому необходимо писать так: ...
	− Слова в единственном и множественном числе разошлись по значению. (Например: Без финансовых поддержек нам нельзя существовать! – Поддержки – элементы в некоторых видах спорта, поэтому необходимо писать так: Без финансовой поддержки нам нельзя сущест...
	2) Неправильное употребление форм рода существительных. Ошибки, возникают в следующих случаях:
	− Неправильно согласуется форма определения при именном сказуемом (Например: Магнитогорский комбинат – один из старейших предприятий. – Необходимо писать так: Магнитогорский комбинат – одно из старейших предприятий).
	− Неправильно определяется род существительных с суффиксами объективной оценки.
	− Возникают трудности в определении рода аббревиатур и несклоняемых существительных. (Например: ВЧК (Всероссийская чрезвычайная комиссия): Куда идет наш ВЧК. – Необходимо писать так: Куда идет наша ВЧК. Царицынское кенгуру. – Необходимо писать так: Ца...
	− В склонении нерусских имен и фамилий. Мужские фамилии с окончанием на безударное -а склоняются, женские нет. Фамилии, оканчивающиеся на ударное -а, не склоняются. (Например: Мы привыкли к предсказаниям Павла Глоба. – Необходимо писать так: Мы привык...
	3) Ошибки в степенях сравнения.
	Ошибки, возникают в следующих случаях:
	− Смешение аналитического и синтетического способа (Например: Применение этой санкции будет способствовать более скорейшему разрешению конфликта. – Необходимо писать так: Применение этой санкции будет способствовать скорейшему разрешению конфликта).
	− Степени сравнения образуются от тех прилагательных, которые в силу своих грамматических свойств не могут их иметь. (Например: Эта ложка железнее, чем та. У прилагательного железный нет степеней сравнения).
	4) Склонение числительных. Изменяются все слова, входящие в состав количественных числительных. (Например: Семидесятью голосами это решение Думе принять не удалось. – Необходимо писать так: Семьюдесятью голосами это решение Думе принять не удалось.
	5) Некоторые глаголы не имеют ряда форм настоящего и будущего времени.
	− Не используется форма 1-го лица единственного числа у глаголов: затмить, очутиться, победить, убедить, убедиться, стонать, родиться.
	− Не имеют форм 1-го и 2-го лица единственного и множественного числа глаголы: кипеть, вскипеть, выкипеть (о воде), закатиться (о круглом предмете, о небесном светиле), наступить (о времени), обступить, осуществиться, получиться, произойти, раздаватьс...
	− Недопустимы в литературном языке формы типа победю, побежу и т.п. При необходимости выражения этого значения надо использовать описательные конструкции: Я уверен, что смогу победить; Мне удастся победить.
	Порядок выполнения работы:
	1. Вспомните основные типы морфологических ошибок.
	2. Выполните упражнения по редактированию текстов.
	3. Проанализируйте раздаточный материал и сделайте выводы о грамотности современных СМИ, секретарей-делопроизводителей и менеджеров по рекламе.
	Ход работы:
	1. Прочитайте материал лекций по морфологическим нормам русского языка. Сделайте обобщения по основным типам морфологических ошибок (продумайте алгоритм «Морфологические нормы» или обобщающую таблицу).
	2 Определите тип морфологической ошибки и отредактируйте предложения.
	1) У нас подписаны договора со многими зарубежными компаниями.
	2) Мы готовы быстро оформить счет-фактуры.
	3) Согласно трудового законодательства зарплата не должна быть ниже прожиточного минимума.
	4) У нас всегда имеется в продаже недорогая тюль.
	5) Перед работой наша бригада любит пить черное кофе.
	6) Наш цех – один из старейших отделений комбината.
	7) Сотрудник был способный к наукам и активный на конференциях.
	8) Подобный ответ на практической конференции бессмысленен.
	9) Работая в аварийном режиме, мы были в более худших условиях.
	10) Собрание работников цеха было плодотворно, но долгое.
	11) Его вклад в работу был существеннее.
	12) Магнитогорск был построен в начале тысяча девятьсот двадцать девятого года.
	13) Машины стояли у обоих ворот.
	14) Когда наступили каникулы студенты поехали к своим родным; они ждали их с большим нетерпением, надеясь хорошо отдохнуть.
	15) Мастер предложил ассистенту, прочитать свой доклад.
	16) Группа сдала все зачеты и просила проэкзаменовать их в начале месяца.
	17) Московский метрополитен перевозит в год около двести миллионов человек.
	18) Затем мы посмотрели презентационный фильм о новом цехе. От него осталось хорошее впечатление.
	19) У его нет домашнего задания.
	20) Всякий человек должен понимать, что только от него зависит его будущее.
	21) В числе спортсменов, сыграющих все три матча, будет и наш прославленный вратарь.
	22) Нарушивши правила, водитель попытался скрыться.
	23) Среди молодежи можно найти немало юношей и девушек, пожелавших бы принять участие в этом профессиональном конкурсе.
	24) Прождя два часа, мы разошлись по домам.
	25) Не ложи инструменты на полку.
	26) Пошлите на работу.
	27) После случившейся поломки механизма он станет не наблюдателем, а действующим лицом.
	28) В рабочем помещении без естественного света цветы сохнули.
	29) На улице мороз – одентеся теплее.
	30) Эта часть оборудования длиньше метра.
	31) Для работы организация приобрела новые компьютера.
	32) К Восьмому марту наша группа приготовила поздравления для преподавателей.
	33) В полтора километрах от завода находится река.
	34) М Горький – писатель, с детства проникнувшийся сочувствием к своему народу.
	35) Проблема, обсуждающаяся на собрании, очень не простая.
	36) Я не заметил, как я испачкал одну брючину.
	37) Работая в цехе с немцами, он не мог сразу заговорить по ихнему языку.
	38) Люди называли, что производство есть ударный фронт.
	39) Мой брат учится править машину.
	40) У сестры нет осенних туфлей.
	41) Обходчик заметил, что лопнула левая рельса.
	42) Вечернее Сочи встречало прибывающих ослепительным сиянием огней.
	43) Много еще у нас здесь неполадков.
	44) В нашей команде было двое татаринов.
	45) Его заявление оставлено без комментарий.
	46) Мы получили пропуски на завод.
	3. Проанализируйте раздаточный материал (газетные статьи, копии документов и инструкций, фотографии рекламы, содержащие морфологические ошибки). Отредактируйте морфологические ошибки (при затруднении обращайтесь к словарям трудностей русского языка) и...
	4. Дайте рекомендации по совершенствованию собственной грамотности в области морфологии.
	Форма представления результата:
	1. Представленные алгоритмы или обобщающие таблицы по морфологическим нормам.
	2. Выполненные упражнения.
	3. Отредактированные документы, статьи, рекламные объявления.

